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e Découvrez nos
derniéres innovations

- Crizal® Natural Look™ : la transparence révéle votre regard

Natural“Lookm !
]

Le saviez-vous? 54% des porteurs recherchent un verre de lunettes offrant une vision claire sans
reflets!

Alors que lesthétisme devient un critere de choix majeur, la derniére innovation Crizal® Natural
Look™ vient répondre & cette attente en proposant le traitement antireflet le plus esthétique

jamais congu par Crizal®? 3 !
Le traitement antireflet

Toutes les caractéristiques de cet antireflet premium, désormais optimisé avec Advanced Aesthetic ':og;”u;&é::gq. :
Technology™*, permettent de minimiser les reflets et doffrir un regard le plus naturel possible? ;

Les bénéfices pour vos clients :

B Esthétisme du verre grdGce a une faible infensité des reflefs, une faible intensité chromatique
et une grande stabilité angulaire des couleurs.

B Résistance du verre contre les rayures.

® Facilité de nettoyage du verre face & la poussiére, les salissures et l'eau.

B Protection des yeux contre les rayons UV en face avant et face arriére.

Découvrez l'innovation page 39.

- Varilux® XR series™ : notre meilleur verre progressif confirme sa supériorité

Le monde évolue en permanence et la gamme Varilux® XR series™ conserve une longueur d‘avance
gréce & Essilor® Living Intelligence™**.

Développé grace & la R&D®, ce processus itératif est congu pour évoluer dans le temps, afin de
concevoir un design capable de satisfaire les besoins du porteur, dans un monde en constante
transformation.

Découvrez les 4 étapes de ce processus clé qui adapte la conception des verres en fonction des e bl
besoins visuels de chaque porteur (page 23) les exigences de vofe joumnée

Essilor repousse les limites de I'l.A pour vous permettre de :
B vous différencier par rapport & la concurrence
B proposer le verre Varilux® le plus performant

Stellest.

20 Lenses

® Stellest® 2.0 : entre innovation et savoir-faire frangais

Dans la continuité des engagements portés par la gamme Stellest®, le verre Essilor®

S Stellest® 2.0 est fabriqué en France, au sein du Laboratoire d’Excellence en région
& Py 7 TP e . . e . Lz
> parisienne. |l bénéficie de la certification Origine France Garantie®, gage de qualité
iz et de savoir-faire local.

23

Plus de puissance,
plus d'efficacité”

*Technologie Esthétique Avancée.

**Intelligence évolutive.

(1) VisionCare & Well-being Quantitative Study - U&A and Segmentation - CN / FR / IT - IPSOS - 2025 (n=3018, 18-45 yo non-presbyopeseyeglasses wearers). (2) Basé sur des tests de préférence consommateurs IEC (n=61 ; six scénarios
de luminosité) et une évaluation par un panel dexperts EUROSYN (n=15) comparant des produits Crizal® sélectionnés et des traifements antireflets concurrents sur des verres blancs indice 1,6. Crizal® Natural Look™ a démontré une
préférence consommateur plus élevée pour la clarté des yeux, lattrait esthétique et la discrétion dans toutes les conditions de test. Lévaluation du panel d'experts a mis en évidence la performance de Crizal® Natural Look™ en matiére
de clarté des yeux, d'effet miroir, stabilité de la couleur du reflet et du respect du teint de peau. (3) Living Inteligence combine les données porteurs, l'intelligence artificielle et I'expertise R&D d’EssilorLuxottica. Il se déploie en 4 étapes,
visant & affiner la conception des verres afin que leurs performances correspondent foujours mieux aux conditions de vie réelle :

A : Capture et analyse des données de vision en conditions réelles

B : Calcul et modélisation de la conception du verre par I'A, simulant un large éventail de situations de la vie réelle et prédisant afin de prédire les performances du verre

C : Evolution dans le temps, en réintégrant les résultats passés afin d'affiner les modeles futurs

D : Personnalisation de la conception optique gréce & des mesures précises réalisées en magasin (FIT, CVP, eyecode®), alimentant la base de données et enrichissant la premiére étape du processus de conception des verres.
(4) Le verre Essilor® Stellest® 2.0 Airwear® Crizal® Rock™ est certifié Origine France Garantie.




essilor

*Etude OpinionWay, 1029 ré;o'qda nts, Ja 'er 2026, Cctégorle Verre Ophque 4108 L Une Vlslon
(1) Euromonitor International, Etude du : eur de I'optique-lunetterie, édition 2026; Entreprise Essilor International, Voleur marchande mondiale 1

(2) Disponible pour les verres Varilux eries™. ©Essilor International - SAS au capital de 277 845 100€ - 147 rue de Paris 94 220 Charenton-le-P« nf ! eil 439 769 d’CIVCInCG
654. Avril 2026. Essilor® est une marque déposée d'Essilor International. Les verres ophtalmiques Essilor® sont des dispositifs médicaux constitutifs d' un prouﬁ-de santé qui

porte, au titre de cetfte réglementahon'ﬂ marquage CE. Consultez votre ophtalmologiste ou votre opticien pour plus d‘information. Monture : Oliver Peoples® ‘OV5183. Avril 2026

04




e Les verres Essilor®

Des verres de lunettes qui répondent aux véritables attentes des consommateurs

Le verre est un concentré de ftechnologies, mais il est parfois compliqué pour un consommateur de comprendre
les différents bénéfices qu'il peut apporter. Avec l'aide de plus de 3000 porteurs et opticiens, nous avons travaillé
a une maniere simple, concréte d'organiser les bénéfices de nos verres autour de 3 piliers :

(ofo]3{3{[c]3} CORRIGER & CONTROLER PROTEGER OPTIMISER

Optimiser vos verres
contre les reflets,

Protéger vos yeux les rayures,
. des lumiéres nocives, les salissures...
Corriger votre vue : .
. . . . pour prendre soin de Optez pour des
unifocaux, progressifs, choisissez les verres . .
o . . . . votre santé visuelle traitements durables
les plus précis pour répondre & tous vos besoins. .

et la préserver sur pour des verres

le long terme. parfaitement

transparents et
un confort maximal.

© essilor Filter System

Filtration des UV et
de la lumiére bleu-violet®

Stellest. Crizal.

Q 4 essilor ° G @ essilor

Ralentit la progression Bouclier invisible
de la myopie de protection

\/Cl I’ilU)(® Xperio@

€ essilor © essilor
Vision nette instantanée Protection des UV

de prés comme de loin o -
P et anti-éblouissement

Repose et protége les yeux®

Recommandés avec Tra nSiti/dnSO Dans toutes les conditions lumineuses

UNE SOLUTION VISUELLE PERSONNALISEE

(1) Protection contre les UV et filtration de la lumigre bleu-violet (lumiére bleu-violet comprise entre 400 et 455 nm comme indiqué par la norme ISO TR 20772:2018).




o Pourquoi choisir Essilor® ¢

Un engagement fort au service du bien voir

Sensibiliser a Iimportance d'une bonne vision en éduquant et informant lors d'événements grand public,
au travers de sites web dédiés a la sanfé visuelle et grace a des plans de communication d'envergure :
avec 8 mois de présence médiafique chaque année, Essilor est le 1° verrier investisseur dans le domaine.

©

Apporter la meilleure solution santé visuelle & chacun : gréce & notre large gamme de verres adapteés
& chaque besoin et chaque budget, nous couvrons aujourd’hui 100% des besoins visuels®.

{'QTLO-? Donner l'accés & une correction visuelle pour tous via un programme caritatif & destination des personnes
en grande précarité.

S'engager & vos cotés au service de la défense de la filiere optique pour le droit de bien voir avec
CO) pas moins de 3000 collaborateurs mobilisés pour vous partout en France (R&D, production, logistique,
L[ 1] relation clients, commerciaux...).

Grdce & des investissements et des moyens majeurs, mais aussi @ un protocole d'innovation centré sur I'Humain, le recours
aux dernieres tfechnologies de pointe comme lintelligence arfificielle, Essilor est en mesure de proposer le verre unique qui
correspond parfaitement aux besoins de chacun de vos clients, parmi des milliards de combinaisons possibles?.

o
_;6' Plus de 430 chercheurs Essilor R&D dans le monde dont 300 en France.
|§/ Jusqu'd 30 brevets rentrent dans la fabrication d'un verre Varilux® |
© 1" centre privé de recherche en optique ophtalmique au monde.
3

7 +r Conception et validation des innovations via le procédeé LiveOptics et grce aux tests au porté, réalisés
pour chaque nouveau design.

Des repéres clairs pour le consommateur

Certification Label Certificat Distinction
Origine France Garantie Essilor Experts d‘authenticité/gravure Marque Préférée des Frangais*

CERTIFICAT D’AUTHENTICITE

2 N° 0109127512344
F
= MME MARTIN Marie
m 0D+0200 Add300
> 0G+0200 Add300
oo}
< VARILUX® COMFORT MAX ORMIX® EYE PROTECT SYSTEM®
= § CRIZAL FORTE® PREVENCIA® / E-SPF 35
oy EXPERTS
Mo OPTIQUE BELLEVUE =
14, boulevard de la Vision
€ essilor
L b,
Traduit notre engagement Garantit un accompagnement Atteste lauthenticité de chaque Valorise une reconnaissance
continu en faveur du personnalis¢ gréce & des verre Essilor® et décrit ses carafcéristiques, forte basée sur la confiance
savoir-faire francais, avec  opticiens formés aux derniéres gage de tracabilité pour les porteurs. et ladhésion des consommateurs
des verres congus pour innovations en santé visuelle. a la marque Essilor.

répondre @ l'ensemble
des besoins visuels.

Et des marques leaders, pionniéres, aux technologies innovantes !

*Etude OpinionWay, 1029 répondants, Janvier 2026, Catégorie Verre Optique. (1) Grace aux laboratoires de production de verres Essilor®. (2) Des milliards de combinaisons possibles provenant de multiples parametres
dindividualisation : forme de la monture, prescription, fit (position de port de la monture), Eyecode (position du centre de rotation de loeil), oeil directeur, comportement vision de prés.




Un ancrage durable en France avec le Laboratoire d'Excellence

® Un laboratoire de prescription a la pointe de la technologie
représentant un investissement de plus de 70 millions d'euros.

B 290 salariés a l'expertise unique.

B Une surface de 16800m? dédiée & la fabrication de verres
de haute technologie (Varilux, Stellest, Eyezen, Crizal, Xperio..).

B 3 millions de personnes équipées par an, soit environ 20000 verres
fabriqués par jour.

P Elargissement de la gamme certifiée Origine France Garantie
et de la gamme Proximity.

B Des engagements forfs en matiére de développement durable :
- Neutralité carbone.
- Réduction de la consommation d'énergie : -64% par verre.
- Réduction de la consommation deau : -55%.
- Réduction des déchets : -46% par verre, 95% des déchets
revalorisés.

¥ en images
le Laboratoire
d'Excellence

® Venez découvrir les secrets de fabrication de nos verres
et les derniéres innovations EssilorLuxottica (verres, montures,
lunettes connectées et instruments) au sein d'un showroom
de 500 m2 Parlez-en & votre représenfant verres pour organiser
votre visite!

Le Special Lenses Lab, spécialisé dans la fabrication des verres spéciaux

Un engagement RSE fort

® Un laboratoire de prescription situé dans la Meuse,
a Ligny-en-barrois, depuis plus de 150 ans.

P 90 salariés au savoir-faire unique.

B® Un concentré d'artisanat de haute-précision et d'expertise
technologique pour répondre aux besoins visuels hors normes.

® Gamme certifiée Origine France Garantie (Unifocal Exceptio,
Varilux Exceptio...).

Découvrez la vidéo de Judi, 8 ans,
fort hypermétrope equipé
de Telex Exceptio Franklin Orma

Au fravers du programme Eyes on the Planet adopté par
EssilorLuxottica, nous nous engageons:

B Pour la réduction de notre empreinte carbone (Eyes on Carbon).

B Pour la réduction des déchets que nous produisons en appliquant
la régle des 4 R: « Rechercher-Réduire-Réutiliser-Recycler »
(Eyes on Circularity).

B Pour un environnement de travail 100% inclusif et qui cultive
la diversité (Eyes on Inclusion).

B Pour défendre laccés de tous & une bonne vision
(Eyes on World Sight).

B Pour une approche éthique & chaque étape de notre chaine dapprovisionnement (Eyes on Ethics).

.E :':" Le Laboratoire d’Excellence & Wissous incarne la capacité d’EssilorLuxottica & conjuguer innovation, durabilité
lf; et excellence industrielle. Découvrez en vidéo comment nos engagements se fraduisent dans la fabrication
3 811 Ge nos verres |




o L'offre de Partenariat Essilor®

Etre partenaire Essilor® Experts, c'est avant tout valoriser votre expertise
en santé visuelle et renforcer votre présence sur votre zone de chalandise,
en vous appuyant sur 'engagement d'Essilor® sur le marché.

Nous mettons a votre disposition les outils pour communiquer et bénéficier
des retombées de la notoriété de la marque en local. Ainsi, vous profitez

d'une visibilité accrue et d'un trafic amplifié. EXPERTS EXPERTS
SPECIALISTE AMBASSADEUR

Les piliers du partenariat Essilor® Experts :

Augmenter ma notoriété Créer une expérience Développer mon panier
et ma visibilité client en magasin moyen et fidéliser

Créer du trafic Renforcer mon image Booster mes ventes Travailler mon réseau
dans mon magasin d'expert en santé visuelle et ma productivité et mes relations prescripteurs

Augmentez votre notoriété et visibilité en local

B Un plan de communication local, adapté a vos besoins et rythmé pour vous faire bénéficier des refombeées des actions nationales.
® En magasin : des outils de merchandising, des vitrines premium et de laffichage dynamique.
B Sur votre zone de chalandise : des campagnes média, une présence renforcée sur les réseaux sociaux et notre store locator.

Créez une expérience de vente unique autour

de la santé visuelle et augmentez votre mix produit

B Un protocole de vente défini qui vient renforcer la compétence de vos équipes.

B Un parcours magasin pour valoriser votre label Essilor® Experts et votre expertise en santé visuelle.
® Des solutions pour magnifier l'expérience consommateur et thédtraliser la remise de l'équipement.
B Des outils daide & la vente pour démontrer la technologie des verres Essilor®.

Boostez vos ventes et votre trafic en magasin

B Des campagnes SMS et mailings pour prospecter et fidéliser.
® Des animatfions commerciales et de création de trafic pour surprendre vos clients et vous différencier.

Fidélisez vos clients et améliorez le suivi de vos ventes

B Un environnement de livraison différenciant pour ancrer la mémorisation de la marque de verres
que vous avez choisie.

B Des garanties dédiées pour rassurer vos clients et accroitre leur satisfaction.
B Une gestion aisée des commandes au quotidien : service personnalise et rapide Proximity, pré-calibrage dédié...
B Des outils digitaux pour le suivi de votre activité : de vos ventes, des refours...




e Les outils digitaux au service
de votre activité

EssilorPro : Renforcez votre stratégie verres
le portail pour simplifier votre quotidien et sécurisez vos marges

Vos outils et services accessibles depuis Votre application d’aide a la vente personnalisable

un site unique ® Définissez et maitrisez votre offre consommateurs
B Commandez vos verres et accédez au suivi detaillé dans les réseaux et le marché libre.

de vos livraisons. P Mettez en avant vos offres 2¢ paires et Ray-Ban®
B Gérez facilement vos demandes de retours Authentic.

ef de controle. P Accédez en temps réel et de maniére personnalisée
B Pilotez votre activité grace au suivi de performance a vos tarifs réseau.

des ventes en volume. P Gagnez du femps en table de vente.

B Retrouvez toutes les informations sur vos produits
Essilor dans votre Catalogue interactif.

2 b nouveos Yrne Ve XR

Les solutions dédiées aux partenaires Essilor® Experts

Construisez votre plan Démontrez les bénéfices
de communication local des verres Essilor®
Votre espace partenaire MyEssicom accessible Votre outil digital de démonstrations verres Essilor®
depuis le portail P Faites la différence auprés de vos clients ef bénéficiez
B Sélectionnez les actions et outils a activer pour des clés face au RAC 0.

adapter votre plan de communication

. ® Augmentez votre mix produits en montrant les bénéfices
sur votre zone de chalandise.

des verres Essilor®.
B Gérez et suivez en temps réel votre budget
tout au long de l'année.

P Sensibilisez vos clients a leur santé visuelle.

B Visudlisez vos opérations Essilor® en cours et a venir.

CaR 208 TRAREE EY FIDALS |
-]
==

CuEN U DA ELIINT B AN |




o La certification

Origine France Garantie

La touche francaise avec des verres Essilor
de grande qualité et un savoir-faire local.
93% des Francais considérent qu'acheter
francais est une maniére de soutenir les
entreprises locales et de maintenir 'emploi
en France®. Donnez du sens & vos produits!

B Une certification transparente

La certification Origine France Garantie est attribuée aux
produits fabriqués en France sur des criteres extrémement
exigeants et sélectifs, audités par un organisme certificateur
agréé, Bureau Veritas:

B Le produit prend ses caractéristiques essentielles
en France.

B Entre 50% et 100% du prix de revient unitaire
de ce produit est acquis en France.

Un engagement
historique depuis

Essilor en France, c'est...

W & 2

Prés de 3000 collaborateurs
au service des opticiens
et porteurs de lunettes.

Le plus gros centre
de recherche privé en
optique ophtalmique

au monde avec
300 chercheurs.

la création
d’Essel en 1849.

Nos verres les plus innovants fabriqués au sein de
notre nouveau Laboratoire de prescription de plus
de 16000m? en lle-de-France.

Nous produisons notre gamme de verres spéciaux
et filfres sélectifs au sein de notre usine historique
de Ligny-en-Barrois, le SL Lab, au savoir-faire unique.
Cela nous permet de proposer une large gamme
de produits en certification Origine France Garantie,
label plus exigeant que la simple auto-déclaration
non certifiée « Made in France ».

BUREAU VERITAS

6023215

Pour plus de détails sur les produits certifiés Origine France Garantie et les conditions d‘obtention
de la certification, connectez-vous sur www.essilor-pro.com/fr

Les preuves d'un achat Origine France Garantie pour vos clients

B Pour atftester de leur authenticité A
auprés de vos clients, les verres
unifocaux certifiés Origine
France Garantie, sphériques
et asphériques, de prescription,
comme de stock, portent
une signature réalisée au laser.

1,75 mm *

'

La gamme Essilor Origine France Garantie

Varilux Physio extensee
(toutes versions)

Varilux Physio 3D

Varilux Physio 3.0
(toutes versions)

Varilux XR (toutes versions)
Varilux S2*
Varilux S 4D*

Eve Protect System
Orma, Airwear, Ormix, Stylis

Varilux Comfort Max
(toutes versions)

Eye Protect System

Orma, Airwear, Ormix, Stylis

P La mention «Origine France L m—— ©

Garantie» est indiquée 0TS
sur les pochettes ou é”g’“Fn’Q’éE""Agga;Eg wd‘«/)“
Ly +0200 Add3 T
Ies etheH’eS des Verres VARILUX® COMFORT MAX ORMIX® EYE PROTECT SYSTEM®
Concernés et Comme CRIZAL FORTE® PREVENCIA® / E-SPF 35
toujours, sur le certificat omuueLEE
5000 Paris Tel.: 0102030405
d‘authenticité.
Stellest 2.0
Airwear
Stellest
Airwear Unifocaux Exceptio

Eyezen Start RX* el S

Eyezen Boost RX*
Eyezen Kids RX*

Eye Profect System
Orma, Airwear, Ormix, Stylis'

Varilux Exceptio
Orma, Stylis

Double-foyer Exceptio
Orma, Stylis

Varilux Enfant

Eyezen Start Stock Orma, Airwear

Ormix
Unifocal sphérique
Airwear, Ormix, Stylis

Avec les traitements de la gamme Crizal®*?

*Non disponible en Clear.
(1) Stylis pour Eyezen Start Rx et Eyezen Boost Rx uniquement.

(2) Hors verres Lineis, photochromiques, Xperio Polarized, Crizal Sapphire HR, Crizal EasyPro, Crizal Alizé Prevencia, Optifog et Supra.

Pour plus de détails sur les produits certifiés Origine France tie et les

de la certifi

sur www.essilor-pi /fr



Proximity 9

Le principe Pour vous

Service de livraison rapide
sur nos marques phares.

o Essilor Proximity

EXPERTS

Le meilleur de la technologie Essilor expédié en

24h

(Verres blancs)
EasyFit + 1 jour

Fideliser vos porteurs
avec un service rapide.

Grille d’éligibilité des verres®

48 h

(Verres solaires)

NG

Pour vos clients

Le meilleur des verres
Essilor en un temps record.

Gamme
verres
blancs

Proximitu g

Gamme
Xperio

1 en 48h KYTT7)

Gamme
Xperio
Polarized

Designs Matériaux

Varilux XR series (toutes
versions)

Varilux S4D et Varilux S2

Varilux Physio extensee
(toutes versions)

Varilux Physio 3D (foutes

. Stylis, Ormix, Airwear,
versions)

Orma

Evezen Start (Rx) / Evezen
Start Fit (Rx)

Eyezen Boost (0.4, 0.6, 0.85 et
11 - toutes versions dont Fit)

Eyezen Kids

Varilux XR series (toutes
versions)

Varilux Physio extensee
(toutes versions)

Varilux Comfort Max Sun Orma

Varilux Comfort Max

(1) Ces délais peuvent évoluer, rendez-vous sur Essilor-procom ou appeler votre agence commerciale.

(2) Sauf pour Varilux physio extensee.
(3) Sauf en Airwear. Uniquement en brun et gris.

Traitements Versions

Eye Protect System

: ® T™
Crizal® Natural Look Transitions GEN S@®

Xperio Tinted
(Brun, Gris, XV, Black et
Blue Ink)

Cat. 3 et 4 uniformes
Crizal Sun XProtect

Xperio Polarized
(Brun, Gris, Gris-vert)
Cat. 3 uniformes




mmmme Créer de la valeur
grdce a nos offres différenciantes

Ray-Ban® Authentic : I'association d'un style Iégendaire et des technologies
de pointe en 1 et 2" paire, en verres blancs, solaires et Transitions®

de Ray-Ban®
Le style Ray-Ban®
tant apprécié
des consommateurs.

au service de la vue

Les verres congus ef fabriqués avec
les technologies et les procédés Essilor,
aux designs optimisés pour s‘ajuster

Ray-Ban® Authentic

Avec la signafure authenfique
Ray-Ban® sur la monture
et sur les verres.

parfaitement & la forme de toutes
les montures Ray-Ban®.

Pour vous

® Un fort gain de marge en valeur.

B Une offre différenciante.

B Gain de temps, faillage et montage inclus.
B Développement du solaire Rx de qualité.

Pour vos clients

P Large sélection de teintes Ray-Ban® & la vue.
B Ajustement parfait des verres & la monture.
® Signature Ray-Ban® gravée sur les verres.

L E-mail : raybanauthentic@essilor.fr

+ prix appe

Tél. : 0811 462 010 YErers j

Essilor Pro-Safety® : développez votre activité grace aux lunettes
de sécurité pour le travail, le sport et les loisirs

Pour vos clients

P Un équipement de sécurité, certifié selon la norme EN 166.

B Le choix parmi plus d'une vingtaine de montures
résistantes et confortables.

B Une gamme de verres Essilor assurant une performance
visuelle optimale, égale & leur 1 paire.

Pour vous

B Prendre place sur le marché des lunettes de sécurité
(cibles : artisans, entreprises Industrie & BTP, professionnels
de santé, particuliers bricoleurs ou jardiniers, activités
sportives).

B Aftirer de nouveaux clients.

B Accroitre votre chiffre d‘affaires avec des ventes
additionnelles (I° ou 2" paire).

P Une équipe dédiée au développement de votre activité.

L E-mail : eps@essilor.fr

Tél. : 0811 468 888 j




e Les offres complémentaires

Proposez a vos clients des tarifs préférentiels sur des paires complémentaires de qualité avec
les marques Varilux®, Eyezen®, Essilor® Stellest®, Transitions® ou Essilor®, dans le cadre
de l'achat d'une premiére paire avec les conditions suivantes.

Commande des paires complémentaires méme porteur, méme correction

B 2 paires complémentaires le méme jour pour [offre Qualissime*
B jusqud 5 paires complémentaires dans les 12 mois suivant la commande de la 1ere paire pour loffre Qualissime décalée™*
(accessible via Mes commandes sur www.essilor-pro.com)

Etape 1: découvrir le quotidien de votre client : « Pourriez-vous me décrire votre journée type 2 »

Vie professionnelle Sport & loisirs
: ] O O ) e# o]
do s Y ~ [

Etape 2 : proposer une paire complémentaire Qualissime en fonction de ses activités quotidiennes

Pour les écrans ® Eyezen

i . 5 & 0)
o Eel Fraverds Repose et protége les yeux

- Vision haute résolution®

® Varilux Immersia

— X . - Filtration de la lumiére bleu-violet®
3 + Crizal Prevencia
Pour le sport B Airwear Sport SunMax - Vision en mouvement optimale
+ Xperio Polarized pour améliorer vos réflexes
® Varilux Sport Airwear - Vision des contrastes opfimisée®
+ Xperio Polarized - Protection contre les UV®
ou Transitions Gen S et I'éblouissement
Pour la conduite ® Essidrive - Vision nette et panoramique pour

une conduite sécurisée
- Réduction de I'€blouissement (soleil,

m » VariIU)f .Roadpilot I! e T
O™0  Uarmslions JORsiys NE - Meilleure perception des détails

+ Transitions XTRActive

o Peleise en vision nocturne
Pour le soleil ® Xperio Tinted - Protection contre les uv®
1 + Mirrors - Panel de teintes adaptées
:@’. B Xperio Polarized & votre style
O + Mirrors - Confort visuel

Pour votre quotidien - 1 paire tendance

- 1 paire résistante
(jardinage, bricolage... )
- 1 paire de secours

Faites-vous plaisir avec une paire
-0 =0- complémentaire de qualite et de
— marque identique & votre 1 paire.

*Pour l'achat d'une lere paire, 2 équipements complémentaires sont éligibles aux offres Qualissime, pour des commandes passées le méme jour, pour le méme porteur et avec la méme correction. La remise sapplique sur la paire
complémentaire la moins chére. Une 1ére paire en verres progressifs ouvre le choix d'un équipement complémentaire en verres progressifs ou unifocaux. **Offre Qualissime décalée : jusquad 5 équipements complémentaires éligibles
dans les 12 mois suivant lachat de la lére paire, pour le méme porteur et avec la méme correction, dans la limite d'un total de 5 équipements complémentaires commandés le méme jour ou de maniére décalée. (1) Protection
contre les UV et filtration de la lumiére bleu-violet. (Lumiére bleu-violet comprise entre 400 et 455 nm comme indiqué par la norme ISO TR 20772:2018). (2) Grace & la technologie de maitrise du front d'onde, gain de netteté et de
contraste. (3) La lumiére bleu-violet se situe entre 400 et 455 nm comme indiqué par la norme I1SO TR 20772:2018. (4) Etude réalisée sur 20 porteurs, comparant les performances visuelles avec ou sans verres polarisants face &
I'éblouissement, en mesurant la sensibilité aux contrastes - R&0 Saint-Maur. (5) Avec le traitement Crizal Sun XProtect (E-SPF = 50 pour tous les verres Crizal Sun XProtect & l'exception de 'Orma, E-SPF = 25).




Ensemble, faisons évoluer I'expérience de vos clients

en magasin

L'ambition de ce parcours, composeé de 7 étapes clés

génératrices de valeur, est de faire évoluer I'expérience

de vos clients en magasin gréce a une solution globale

personnalisée combinant:

B des modules de formation fechniques et de méthodes
de vente concus spécifiquement,

B des instruments de prise de mesures digitales,

B des outils de démonstration verres,

B des supports marketing dédiés,

et ce, pour chacune des étapes.

O 1910} (@)

CC_ M)
Bilan visuel Verres Essilor®

renforcé haute performance Services
Mesures digitales sur-mesure personnalisés

o Le Parcours Santé Visuelle

o Vi
Pour votre équipe, Eecllors Le Parcours
pour vous, c'est — Santé Visuelle

l'opportunité de Essilor®
valoriser votre

expertise, de vous Prise de

différencier en mettant mesures Choix de

. monture
en place une démarche

axée sur la santé visuelle
aupreés de vos clients
et de développer votre activité.

Offre de service réservée aux opticiens
partenaires labellisés Essilor® Experts
Ambassadeur.

Cette offre est soumise & ladhésion

au Parcours Santé Visuelle Essilor,

& la signature d'un contrat partenaire
et au respect des critéres déligibilité liés
au label Ambassadeur.

EXPERTS
AMBASSADEUR

La formation pour faire évoluer l'expérience client

Pour offrir & vos clients une expérience en magasin toujours
plus fluide et personnalisée, il est essentiel de renforcer

les compétences de votre équipe. La formation est la clé
pour transformer chaque interaction en un moment

de confiance et de satisfaction.

Nos programmes spécifiques vous accompagnent dans
cette démarche en proposant des parcours adaptés a

votre rble et & vos objectifs. Ces formations vous permettent
dacquérir ou dapprofondir les savoir-faire indispensables
pour exceller dans votre métier et contribuer &

la performance globale du magasin.

Chaque parcours combine :

D Des modules pratiques et techniques,
congus pour votre fonction

B Des outils digitaux et des supports interactifs,
pour apprendre efficacement

B Des compétences ciblées, pour renforcer
votre expertise et votre polyvalence

Découvrez nos trois parcours adaptés a votre poste :

Opticien : Approfondissez vos connaissances ftechniques
et offrez un conseil d'expert & vos clients.

Collaborateur : Acquérir les bases essentielles et devenez
polyvalent pour contribuer activement & la réussite

du magasin.

Directeur de magasin : Développez vos compétences

en management et en stratégie pour piloter votre équipe
vers l'excellence.

Avec ces formations, vous disposez des clés pour évoluer,
gagner en confiance et faire la différence chaque jour
en magasin.

LEONARDO

science for a new vision




Les 7 étapes génératrices de valeur du Parcours Santé Visuelle Essilor®

analyse de la prescription

Poser le contexte

Favoriser le trafic d’'une expérience différente

3 - Controle visuel &

Définir ensemble
les besoins du porteur

4 - Examen de vue

Valoriser la prescription

Marquer visuellement Annoncer le protocole
le positionnement santé de prise en charge
visuelle de votre magasin. & votre client(e).

Personnaliser 'accueil
pour creer le lien avec
votre client(e).

5 - Choix de la monture et prise 6 - Démonstration et

de mesures digitales recommandation

Initier la prise de
conscience des besoins
visuels.

Identifier les besoins
du porteur par le biais
de sa journee type sur
Essi’‘Expert et établir
un bilan visuel via

le WAM 800.

Accroitre la pertinence
de la recommandation
des verres Essilor.

des verres

Affirmer votre réle de
professionnel de santfé
visuelle.

Faire vivre & vos client(e)s
une expeérience de vue
différente et proposer

les verres AVA™ au

100¢ de dioptrie avec

le Vision-R™ 800.

7 - Valorisation de la livraison

de lI'equipement

Se démarquer et personnaliser Mettre en avant votre recommandation Vérifier 'adaptation du porteur
I'équipement et optimiser I'équipement et le fidéliser
Valoriser votre savoir-faire aupres Rappeler les besoins et y répondre. Fidéliser votre client(e) via
du porteur en utilisant systematiquement Rédliser la synthése du parcours. une remise d'équipement de

votre colonne de prise de mesures.

gr@ce & la technologie Eyecode®.

Essilor recommandés.

) ) Présenter la solution Essilor dont
Offrir le plus haut niveau de votre client(e) a besoin de facon
personnalisation & vos client(e)s transparente et structurée.

Démontrer les bénéfices des verres

qualité (ajustage, test de la vue).

Laisser & vos client(e)s une bonne
derniere impression.




mmm» Leonardo, I'écosystéme
de formation du groupe EssilorLuxottica

La mission de Leonardo est de vous accompagner dans le développement des compétences de
chaque collaborateur en magasin pour répondre aux enjeux du marché d‘auvjourd’hui et de demain.
Accédez a des formations en lien avec votre profil, vos besoins et vos centres d’intéréts. Cette
plateforme unique vous offre une expérience intuitive et riche, accessible a tout moment depuis

tous les équipements.

La plateforme de formation digitale

Santé visuelle es fondamentaux
COMMUNICATE
LE

de la santé visuelle M <

ment optique 3
EAST ASIA AND EUROPE:
COMPARING MYOPLA CONTROL

L'expertise santé visuelle

B Mainfenez-vous informé en continu des principales
pathologies et explorez les solutions pour déevelopper
votre expertfise en santé visuelle.

Quelle est votre fonction?

Collaboratewr Directeur do magasin

Le développement professionel & personnel

B Développez et renforcez vos connaissances en
management dequipe, maitrise des réseaux sociaux
et boostez vos ftechniques de vente et celles
de votre équipe.

LEONARDO

Marques
s Marques de verres

et équipements

TRAITEMENT ANTI-REFLET
PREMIUM CRIZAL SAPPHIRE HR

La maitrise des marques et produits

B Devenez expert des secrets et technologies qui
se cachent derriére nos produits pour accompagner
et valoriser votre discours de vente.

MARQUES ET PRODUITS

-

vDrmTEE camry

e 2
EXPERT TRANSTIONS

SANTE VISUELLE

Les programmes avec attestations

B Retfrouvez & chaque instant les attestations de formation
individuelles et suivez l'activité de votre équipe sur
Leonardo pour les accompagner dans le développement
de leurs compétences.




Le cenire de formation en présentiel

B Leonardo vous propose également des formations techniques, de vente et de management dans notre nouveau centre
de formation situé au cceur du site de recherche et développement du groupe.

B Leonardo@Créteil accueille les professionnels de l'optique . -
dans un espace entierement rénoveé, congu pour offrir = - - o A
une expérience de formation inégalée grdce & des
équipements de derniere génération.

Knowledge

B Certifié Qualiopi, Leonardo@Créteil permet aux participants i ] without boundar

de co-financer leur formation par les fonds publics (OPCO), ( Together toward
garantissant ainsi une meilleure accessibilité. - ‘s - i | i e f“t

Quqliopi» La certification qualité a été délivrée
processus certifié au titre de la catégorie d'action

= 3 REPUBLIQUE FRANGAISE suivante : actions de formation

FORMATIONS A LA UNE

Décc venir

.‘.‘\.

MIEUX VENDRE - METHODES MANAGERVERS LA DEVELOPPER UNE PRATIQUE DEVENIR EXPERT EN DEVENIR EXPERT DE LA DEMARRER UNE PRATIQUE
ET SOLUTIONS PERFORMANCE HUMAINE ET EFFICACE DE LA REFRACTION REFRACTION VISION DE LENFANT : FOCUS EN BASSE VISION

VENTE ET MANAGEMENT COMMER LE TECHNIQUE ET SANTE VISUELLE TECHNIQUE ET SANTE VISUELLE o

S ——— TECHNIQUE ET SANTE VISUELLE
VENTE ET MANAGEMENT TECHNIQUE ET SANTE VISUELLE -

Accédez facilement a la plateforme de formation Leonardo

7o

Vous avez déja un compte MyEssilorLuxottica ou Leonardo ?
B Connectez-vous avec vos identifiants sur https://leonardo.essilorluxottica.com/

La bonne pratique :

Vous avez un compte magasin Myessilorluxottica.com et
souhaitez manager toute votre équipe ?

Rendez-vous dans votre profil puis gérer les sous ufilisateurs.

Vous n‘avez pas de compte MyEssilorLuxottica ou Leonardo ?

B Connectez-vous sur Essilor-pro.fr rubrique «Ma formation»
B Une fois le formulaire de création de compte renseigné, vous recevrez sous 2 ou 3 jours un email dactivation de Iadresse suivante
university@e.luxottica.com

LEONARDO




mummm» Les verres progressifs

Une offre compléte de verres progressifs grace a trois gammes complémentaires:
Varilux Series, Varilux et Essilor, pour trouver la meilleure solution @ chacun de vos clients.

Gamme Essilor® Gamme Varilux® Gamme Varilux® series

Une gamme compléte L'expérience unique Le meilleur de l'innovation

couvrant tous les besoins de la vision naturelle Varilux®, entrez dans un

B Technologies modernes B Verres approuvés par les porfeurs nouveau monde de vision
de conception et de calcul B Technologies exclusives B Verres approuvés par les porteurs

B Caution de la marque Essilor® B Noftoriété de la marque Varilux B Technologies exclusives

B Bon rapport qualité-prix B Signature au laser B Noforiété de la marque Varilux

B Signatfure au laser

Essilor® Symphony® Activ #7 * Varilux Physio® extensee™ FI7 Varilux® XR series™ #r
Le verre progressif personnalisé Haute intensité de vision dans Le premier verre Varilux® concu avec
au mode de vie du porteur toutes les conditions lumineuses I'intelligence artificielle comportementale
Essilor® Symphony® 17 Varilux Physio® 3D T Varilux® S 2
La vision infermédiaire adaptée La vision sans effort La vision sans limites
aux modes de vie modernes pour tous les styles de vie pour toutes les montures

Essilor® Amatsi® Xtra Ffr

Varilux Physio® 3.0 T

La vision Haute Résolution,
sans effort

Varilux® S design

Le verre multi-usage opfimisé La vision sans limites

Essilor® Amatsi® Varilux® Comfort Max Fr

Confort visuel maximisé

Le verre universel facile & vivre .
fout au long de la journée

Essilor® Inizio® Varilux Comfort® 3.0 £

La performance Essilor Confort de vision et précision des détails
visiblement accessible pour une adaptation facilitée
Essilor® Prems™ HD Varilux Liberty 30 7
Le verre progressif Essilor 100% digital, Une entrée dans l'univers Varilux avec
accessible a tous une vision précise a foutes les distances

et des transitions fluides

Essilor® Prélude®

Varilux® Activités

Varilux® Immersia 7

Le progressif d'intérieur
pour vos activités connectées

Varilux® Sport
Varilux Roadpilot® I

Varilux® SunMax

Garantie
essilor q q q S . oo
Valable 3 mois. Disponible sur les verres Varilux® et verres progressifs Essilor®.
plus d'informations sur www.essilor-pro.com ou sur vos conditions générales de vente.

*Essilor Symphony Activ Fit nexiste pas en version standard.




e La marque et les gammes Varilux®

Inventés en 1959, les verres Varilux ont sans cesse évolué pour apporter la meilleure vision
aux presbytes. Ces derniers mois, de nouvelles habitudes ont pu bousculer le quotidien de vos clients
et leurs besoins visuels. Varilux, & vos cotés depuis plus de 60 ans, est la meilleure solution pour

répondre aux attentes des consommateurs.

Pourquoi Varilux est-il le meilleur atout pour soutenir votre activité ?

Une marque forte
qui facilite la montée en gamme

Inventeur et pionnier du verre progressif:

Lancé en 1959, Varilux conserve son leadership
technologique en conduisant toutes les innovations

du verre progressif. O are ",
T marque de verres progressifs au monde®:
Toutes les 4 secondes, il se vend 1 paire de
verres Varilux quelque part dans le monde®
La plus haute notoriété sur le marché frangais® :
84% de notoriéteé totale, 90% sur la cible

des plus de 40 ans.

%,

MARQUE
DE VERRES
PROGRESSIFS
AU MONDE

varilux.

— VERRES PROGRESSIFS —

0000,

|y

—-r-‘t

Des consommateurs en attente de ré-assurance

v

Une vente rassurante et garantie
pour les consommateurs

B Une efficacité prouvée par les 12000 testeurs étudiés
pour concevoir et valider la performance des produits.

9

® La Garantie Satisfaction Essilor et 'échange gratuit des
verres jusqu'd 3 mois apres la remise de I'equipement.

B Loffre Qualissime: 2% paire de verres Varilux de qualité
a prix affractif pour toutes les activités.

B Les verres Varilux sont systématiquement testés par
les porteurs en conditions réelles avant leur mise
sur le marché.

PORTEURS HEUREUX

%
O DE SAT|SFA.CT|UN
wee s verees VArilux

(1) Euromonitor International, étude du secteur de l'optique lunetterie, édition 2025, Entreprise Essilor International, Valeur marchande mondiale PVO. La marque représente les verres progressifs. (2) Basé sur les ventes en volume de
I'année 2017 (source Essilor). (3) Brand Tracker France 2022, EssilorLuxottica, IPSOS.

@)@ Corriger la vue




pammm» La gamme Varilux®

Chaque design Varilux développé par la R&D Essilor porte une philosophie et des technologies
révolutionnaires différentes. La large gamme Varilux permet ainsi de s‘adresser a I'ensemble des presbytes
avec le verre qui répondra a leurs attentes et besoins spécifiques.

Varilux.

R series..

Vision nette et fluide

a toutes les distances

méme en mouvement
de 30cm a linfini®

Le premier verre

Varilux® congu avec Héritage technologique optimisé  Un modéle d'lA dynamique basé sur

sur Nanoptix et Xtend combinés  des données et modeéles prédictifs
& XR-motion™ qui repositionne  enrichis en continu pour vous offrir un
les zones de vision et réduit design qui évolue au méme rythme
les disparités binoculaires. que le monde qui vous entoure.

Iintelligence artificielle
comporiementale

Varilux.

S.series

Equilibre en mouvement
Décomposition de la structure et champs de vision
du verre en micro-éléments pour Optimisation binoculaire extra-larges
réduire jusqua 90% les effets permettant d'élargir
de tangage les champs de vision

Vision
extra-large
et équilibrée méme
en mouvement

Varilux. !
Physio. extensee.
. o Dual igﬁ%‘ Haute intensité
Vision nefte et contrastes Synchroneyes. -~ Booster.. Pupilizer. de vision
| améliorés avec Optimisation Qualité Réduction des dans toutes
lintelligence arfificielle binoculaire permettant de vision aberrations les conditions

sur un modéle d'élargir les champs élevée géométriques lumineuses®
dynamique de pupille 4 de vision de prés

Varilux.
Physio.3D

- . PP
l | Design décliné Vision

sans effort,

en 3 versions

Vision performante =7 W.AVE 20.. pour une solution adaptée
sans effort, dans les . adaptée a tous au style : Bub ck
activités spécifiques -l _ Binocular les besoins :ha e o:fleur

du quotidien ky = Booster.. DjJ visuels que P!
varilux.
Physio.3.0 Harmonisation Transitions douces
binoculaire a chaque variation
Vision W.AVE 20.. des couloirs de distance
sans effort, . deI pll'ogrezswn dt: r:gurid; .
méme en mouvement 87 inocular € °g c i
Booster.. la méridienne sans effort
Varilux.
Comfort Max Personnalisation e A
A de la courbe Vision précise
Confort ; s W.AVE 20.. de progression ::f:l:c):lle f:ur
de vision ! et élargissement B - nf:rt
et adaptation i des zones de umuximisé
facile Flex Optim.. vision utile
Varilux.

Facilité
d'adaptation et
vision précise,

Comfort 3.0 Maitrise
| du front d'onde
et cartographie
pupillaire

Vision nette

et adaptation aisée W.AVE 20. pour réduire J toufes
. les distances
les aberrations
L‘l{,‘iﬂyl‘;’g Transitions
Vision de prés fluides et
élargie et adaptation
Vision optimisée & &$Path perfo?mcnce faglitée,
i Optimizer.. adaptée a la accessible

toutes les distances

prescription au plus grand
nombre

(1) Varilux® Physio® extensee™ - Etude consommateurs test au porté - Eurosyn - 2024 - France (n=79 porteurs de verres progressifs).
(2) Distances des objets définies dans un environnement 3D en fonction de la direction du regard gréce & des modéles exclusifs dabaissement et daccommodation du regard. Le champ de vision global est le volume de lespace compris entre
30 cm et linfini avec : 1/ Une perte dacuité binoculaire inférieure & 0,15logMAR (équivalent & une acuité visuelle binoculaire de - 8/10) - 2/ Une disparité de puissance inférieure & 015D - 3/ Une disparité dastigmatisme résultante inférieure & 0,25D.

@)(9 Corriger la vue




Varilux Activité: des solutions adaptées aux besoins spécifiques largement

éprouvés par les porteurs

Durant ces derniers mois, les porteurs ont pu découvrir de nouveaux loisirs et adopter de nouvelles habitudes.
Des activités spécifiques durant lesquelles ils sollicitent plus frequemment et longuement une partie de leur vision.

varilux. VariluxX.
Roadpilot.. Il Sport

VariluxX.

Immersia.

La solution optimale

Le progressif d'intérieur congu
pour les activités

pour les activités de prés 18 Ve sl

dédié a la conduite

et de distance intermédiaire sportives
B Existe en 2 versions : B Vision panoramique B Vision de loin dégagée
- Mid (vision jusqua 1,5 m): B Réduction des reflets et excellente vision dynamique
uné précisign ot la lecture, et perception des détails B Bonne perception
les loisirs minutieux et les en vision nocturne des contrastes, quel que soit

environnements multi-écrans.
- Room (vision jusquat 3 m):

un champ visuel élargi

pour évoluer naturellement

entre travail, échanges et

déplacements en intérieur.

B Vision nefte du tableau de bord fenvironnement lumineux
et des panneaux de signalisation

B Exfension de la zone
de vision de prés

B Conception qui prend en
compte les besoins ergonomiques
du porteur

varilux. Varil
SunMax.. Pro-S Max..

. La solution Varilux
Le verre progressif

solaire

pour la protection
des yeux en entreprise

P Profege 100% des UV B Protection oculaire homologuée
selon les normes de la directive
europeenne de législation

du travail

B Protfection, confort et précision
dans toutes les téches

%(9 Corriger la vue ﬂ

B Disponible pour les montures
larges et enveloppantes

B Vision panoramique




o ! F 1/ \
! Euromonitor International, données 2025; Valeur marchande/dans/Iq catégorie des verres ophtalmiques. La lmorque représente les verres progressifs.
2 EssilorLuxottica Varilux® XR Series™ - Etude consommateurs fest U porté 4 Eurosyn, F{cnce (n = 73 porteurs de verres progressifs). 9 consommateurs sur 10 se sont déclarés
satisfaits sur des critéres tels que : netteté, transition fluide & toutes les distances, vision stable, méme en mouvement. Données internes (2022).
3 Essilor® Living Inteligence™ : processus d'intelligence évolutive. Essilor® IL|\}Jng In}elllgenceYM est/un processus itératif qui combine les données porteurs, l'intelligence artificielle et
I'expertise R&D d'EssilorLuxottica. Il se déploie en 4 étapes, visant & affiner la conception des/verres afin que leurs performances correspondent toujours mieux aux conditions
de vie réelle ; A : Capture et analyse des données de vision en conditions réelles ; B : Calcul et modélisation de la conception du verre par I'lA, simulant un large éventail
de situations de la vie réelle afin de prédire les performances du verre ; C : Evolution dans le temps, en réintégrant les résultats passés afin d'affiner les modeles futurs ; D :
Personnalisation de la conception optique grace & des mesures précises réalisées en magasin (FIT, CVP, eyecode®), alimentant la base de données et enrichissant la premiére
étape du processus de conception des verres. Les verres ophtalmiques Varilux® sont des produits de santé réglementés qui portent au titre de cette réglementation, le
marquage CE. lls doivent étre montés dans des montures ophtalmiques par des opticiens qualifiés. Consultez votre opticien ou votre ophtalmologiste pour plus d'informations.
©Essilor International - SAS au capital de 277 845 100 euros, 147 rue de Paris - 94220 Charenton-le-Pont. RCS Créteil 439 769 654. Essilor®, Varilux® et XR Series™ sont des
marques déposées par Essilor Infernational. Septembre 2026.
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e Varilux® XR series™ :
Notre verre progressif le plus performant,
porté par Essilor® Living Intelligence™*®

- Lintelligence artificielle au service de vos yeux

Dans un monde ou les habitudes visuelles évoluent sans cesse, l'intelligence artificielle permet
a Varilux® XR series™ d'offrir aux porteurs une performance visuelle toujours optimale, en
phase avec le quotidien.

- Living Intelligence : du modéle statique a un modéle évolutif

Jusqu’a présent, L'IA était utilisée comme un modéle statique et non évolutif.
Grace a Essilor® Living Intelligence™, le design évolue en permanence, s'enrichit continuellement de nouvelles données et
délivre une performance qui évolue au rythme des habitudes. Le processus de Living Intelligence repose sur 4 piliers :

Comprendre la vision du monde réel

- collecte continue de données issues des porteurs ( commandes de verres, paramétres porteurs...)

Prédire le comporiement du porteur
- conception de nouveaux modéles comportementaux affinés dans le temps

Permettre I'évolution de la conception du design du verre
- optimisation continue grace a l'enrichissement de la base de données

Personnaliser pour chaque porteur

- intégration des mesures en magasin

Ces 4 piliers réinventent Varilux® XR series™ en fransformant une IA statique en un puissant systéme dynamique,
en constante évolution.

B Résultat pour le porteur:
Il bénéficie d'une performance au plus haut niveau, parfaitement alignée avec les habitudes visuelles d‘aujourd’hui.

D Résultat pour vous:
Vous différencier de la concurrence en offrant un verre haut de gamme & la pointe de la technologie.

Netteté instantanée Adaptation Vision naturelle de prés
méme en mouvement?® deés le 1* jour@ comme de loin

Pour aller plus loin dans la personnalisation

B Les verres Varilux® XR track et pro infegrent notamment le comportement de vision de prés de vos porteurs, une mesure
brevetée prise en magasin.

*Living Intelligence = Intelligence Evolutive

(1) Living Inteligence combine les données porteurs, linteligence artificielle et l'expertise R&D d'EssilorLuxottica. Il se déploie en 4 étapes, visant & affiner la conception des verres afin que leurs performances correspondent toujours mieux
aux conditions de vie réelle

A : Capture et analyse des données de vision en conditions réelles

B : Calcul et modélisation de la conception du verre par I'1A, simulant un large éventail de situations de la vie réelle et prédisant afin de prédire les performances du verre

C : Evolution dans le temps, en réintégrant les résultats passés afin daffiner les modeles futurs

D : Personnalisation de la conception optique grace & des mesures précises réalisées en magasin (FIT, CVP, eyecode®), dlimentant la base de données et enrichissant la premiére étape du processus de conception des verres

(2) EssilorLuxottica Varilux® XR Series™ - In-life consumer study - Eurosyn, France (n=73 progressive lens wearers). 9/10 consumers were satisfied on parameters such as: sharpness, reactivity, seamless transition between distances, stable vision,

even in motion. Data on file (2022).
@)6 Corriger la vue ﬁ




Surfacage

Spécificités

Hauteur
minimum
de montage

Paramétres de
personnalisation

Bénéfices
porteurs

Gamme Essilor®

Essilor® Prems™ HD

Essilor® Ini

Face arriere

(5

Par addition
Par amétropie et addition

B Technologie
Digital Optimizer:
Compensation
des aberrations liées
& la prescription

B Insef VP optimisé
par intervalle
de puissances
et d'additions

B Surfagage numérique
point par point de
trés grande précision

Essilor® Prems™ HD
Versions
Classique: 18 mm
Short: 14 mm
Essilor® Inizio®
Versions
Classique: 18 mm
Short: 14 mm

Essilor® Prems™ HD

B Vision précise &
foutes les distances

B Confort visuel
au quotidien

B Savoir-faire et qualité
Essilor

Essilor® Inizio®

B Vision précise a
toutes les distances

B Confort visuel
au quotidien

B Savoir-faire et qualité
Essilor

B Adaptation facilitée

(1) Pour Essilor® Inizio® seulement.
DDV: répartition de la complexité du design sur les 2 faces du verre; CV: coefficient téte-ceil; ST: coefficient de stabilité; LP: longueur de progression; DL: distance de lecture.

G)d Corriger la vue

Essilor® Amatsi®
Essilor® Amatsi®

Face arriére

(5

XTRA

Essilor® Symphony Varilux® Liberty™ 3.0| Varilux Comfort® 3.0

Face arriére

(5

Par amétropie et addition Par amétropie et addition

Essilor® Amatsi®

B Gestion optimisée
des gradients de
puissance et des
valeurs de cylindre
en périphérie

B Inset VP optimisé
par intervalle
de puissances
et d'additions

B Surfagage numérique
point par point de
trés grande précision

Essilor® Amatsi® XTRA

B Technologie brevetée
de contréle des
aberrations

B Gestion optimisée
des gradients de
puissance et des
valeurs de cylindre
en périphérie

B Inset VP optimisé
pour chaque
prescription

B Surfagage numérique
point par point de
trés grande précision

Essilor® Amatsi®
Versions
Classique: 18 mm
Short: 16 mm

Essilor® Amatsi® XTRA
Versions

Classique: 17 mm
Short: 15 mm

Fit: 14 mm

Essilor® Amatsi® XTRA

Version FIT:

1/2 écarts pupillaires
Distance verre-ceil
Angle de galbe
Angle pantoscopique
Hauteur

Essilor® Amatsi®

B Qualité et confort
de vision adaptés
& chaque stade
de la presbytie

B Champs de vision
larges, notamment
en vision de pres

P Adaptation facile

Essilor® Amatsi® XTRA

B Qudiité et confort
de vision adaptés
aux besoins de
chaque porteur, pour
foutes les corrections,
méme les plus
complexes

B Champs de vision
larges & toutes
les distances

B Adaptation treés facile

B Intermediate Vision
Booster: variation de
puissance stabilisée
dans la zone de
vision intermédiaire

B Technologie brevetée
de contréle des
aberrations

B Gestion optimisée
des gradients de
puissance et des
valeurs de cylindre
en périphérie

B Inset VP optimisé
pour chaque
prescription

B Calcul réalisé en
puissance porteur

B Surfacage numérique
point par point de
frés grande précision

Essilor® Symphony
Versions
Classique: 17 mm
Short: 15 mm

Fit: 14 mm

Essilor® Symphony
Activ FIT

Version

Fit: 14 mm

Version FIT Activ FIT:

1/2 écarts pupillaires
Distance verre-ceil
Angle de galbe

Angle pantoscopique
Hauteur

Distance de lecture
Longueur de progression

Essilor® Symphony

B Qualité et confort de
vision adaptés aux
besoins de chaque
porteur, pour foutes
les corrections

B Adaptation trés facile

Essilor® Symphony FIT

B Vision infermédiaire
extra large, adaptée aux
modes de vie moderne,
sans compromis sur la
vision de loin et de prés

Essilor® Symphony Activ FIT
B Vision de loin dégagée
avec des zones de
vision intermédiaires
et de pres équilibrées
adaptées aux modes

de vie du porteur

@

Par addition

» @Pﬂth

Optimizer..
Vision de prés plus
large et optimisée &
la prescription

B Surface optique
équilibrée et transitions
fluides

B Répartition des
aberrations optimisée

Versions
Classique: 17 mm
Short: 14 mm

Fit: 14 mm

Version FIT:

B 1/2 écarts pupillaires

B Distance verre-ceil

B Angle de galbe

B Angle pantoscopique
® Hauteur

B Distance de lecture

B Longueur de progression

B Un bien-étre en vision
de prés li¢ & un couloir
visuel adapté en
fonction des besoins
du porteur

B Des transitions fluides
gréce & une surface
optique équilibrée
Une adaptation facile
et rapide en toutes
circonstances

(==
@

Par addition

maitrise du front donde
et cartographie pupillaire,
minimisation

des aberrations, méme
dordre supérieur

Inset VP optimisé pour
chaque prescription
Calcul réalisé en
puissance porteur
Surfagage numérique
point par point de tres
grande précision

Versions
Classique: 17 mm
Short: 14 mm

Fit: 14 mm

Version FIT:

1/2 écarts pupillaires
Distance verre-ceil
Angle de galbe

Angle pantoscopique
Hauteur

Distance de lecture
Longueur de progression

Vision Haute Définition
méme en faible luminosité
Conception ergonomique
du verre pour un frés
grand confort de vision
Trés grande facilite
d'adaptation

Varilux® Comfort Max .

e Les caractéristiques techniques

(5

Par amétropie
et addition

S,

Flex Optim..:
ajustement de la
courbe de progression
& chaque individu
et élargissement des
zones de vision utile
pour maximiser la
flexibilité posturale

W.AVE 20.: maitrise
du front d'onde et
cartographie pupillaire,
minimisation des
aberrations, méme
dordre supérieur

B Inset VP optimisé pour
chaque prescription

B Calcul réalisé en
puissance porteur

B Surfacage numérique
point par point de trés
grande précision

Versions
Classique: 17 mm
Short: 14 mm

Fit: 14 mm

Version FIT:

1/2 écarts pupillaires
Distance verre-ceil
Angle de galbe
Angle pantoscopique
Hauteur

Distance de lecture
Longueur de
progression

B Flexibilité posturale
pour changer
librement de posture
durant une tache
visuelle prolongée et
profiter d'un confort
renforcé

B Vision Haute Définition

B Performance visuelle
optimale & toutes
les distances

B Trés grande facilité
d'adaptation



des verres progressifs

Varilux Physio® 3.0 Varilux Physio® 3D Varilux Physio® extensee™ Varilux® S Series*

@

Par amétropie
et addition

- Binocular
» Booster.. *

optimisation binoculaire
qui consiste & harmoniser
le couloir de progression
de la paire de verres

B Optimisation du compromis

entre largeurs de champs
et effets de tangage

s WAVE 20.: maitrise du
front d'onde et cartographie
pupillaire, minimisation des
aberrations, méme dordre
supérieur

B Inseft VP optimisé pour chaque
prescription

B Calcul réalisé en puissance
porteur

B Surfagage numérique point
par point de trés grande
précision

Versions
Classique: 17 mm
Short: 14 mm

Fit: 14 mm

Version FIT:

1/2 écarts pupillaires
Distance verre-ceil
Angle de galbe

Angle pantoscopique
Hauteur

Distance de lecture
Longueur de progression

B Vision sans effort, fluide
ef naturelle, & la hauteur
des rythmes de vie actifs
B Excellente vision dynamique
avec des champs de vision
larges sans augmenter
les effets de tangage
en périphérie
B Vision Haute Définition
méme en faible luminosité
B Trés grande facilité
d'adaptation

@

Par amétropie
et addition

3 versions disponibles selon

l'usage:

- Near (accent sur la VP),

- Balanced (3 zones de vision
équilibrées),

- Far (accent sur la VL)

Version Fit systématique

Binocular R
Booster.. : Opfimisation

binoculaire qui consiste

a harmoniser le couloir

de progression de la paire
de verres

&

Optimisation du compromis entre
largeurs de champs et effets
de tangage

W.AVE 20.: maitrise du fronf
d'onde et cartographie pupillaire,
minimisation des aberrations,
méme d'ordre supérieur

Inset VP optimisé pour chaque
prescription

Calcul réalisé en puissance
porteur

Surfacage numérique point par
point de trés grande précision

Versions

Far: 14 mm
Balanced: 14 mm
Near: 14 mm

Version FIT:

1/2 écarts pupillaires
Distance verre-ceil
Angle de galbe

Angle pantoscopique
Hauteur

Distance de lecture
Longueur de progression

Des champs de vision adaptés,
personnalisés selon le mode

de vie et les activités principales
du porteur

Vision sans effort et dynamique
& toutes les distances gréce

a des transitions fluides

Vision Haute Définition méme
en faible luminosité

Excellente vision dynamique
Trés grande facilité d‘adaptation

@

Par amétropie
et addition
B (_ Pupiizer. :

- Réduction des aberrations
géomeétriques

- Haute intensité de vision, netteté

et confrastes améliorés

= Dual
» Booster. :

Qualité de vision élevée de prés

» o Synchroneyes. .
optimisation binoculaire réalisée
sur foute la surface du verre
permettant de prendre
en compte les différences
de prescription entre les 2 yeux

B Insef VP optimisé pour chaque
prescription

B Calcul réalisé en puissance
porteur

B Surfacage numérique point par
point de trés grande précision

Versions
Classique : 17 mm
Short : 14 mm

Fit : 14 mm

Version FIT:

1/2 écarts pupillaires
Distance verre-ceil
Angle de galbe

Angle pantoscopique
Hauteur

Distance de lecture
Longueur de progression

B Meilleure largeur de champ

B Intensité de vision dans toutes
les condifions lumineuses méme
en cas de faible luminosité
Verre éco-congu

Varilux® gréce & la mesure

de votre Comportement Vision
de prés pour un confort

de vision pendant une longue
tache de pres

Tres grande facilité d'adaptation
La personnalisation de vos verres

Gamme Varilux® Series

Par amétropie
et addition

» 08 Nanoptix. structure du verre
entiérement repensée, congue
pour éliminer les effets
de tangage

» o Synchroneyes.: optimisation
binoculaire réalisée sur toute
la surface du verre permettant
de prendre en compte les
différences de prescription
entre les 2 yeux

W.AVE 20.: maitrise du
front donde et cartographie
pupillaire, minimisation des
aberrations, méme d'ordre
supérieur

B Inset VP optimisé pour chaque
prescription

B Calcul réalisé en puissance
porteur

B Surfacage numérique point
par point de trés grande
précision

Versions
Classique: 17 mm
Short: 14 mm

2: 14 mm

Varilux S 2:

1/2 écarts pupillaires
Distance verre-ceil
Angle de galbe

Angle pantoscopique
Hauteur

Distance de lecture
Longueur de progression

B Vision parfaitement dégagée
de prés comme de loin

B Sensation d’équilibre méme
en mouvement, sans ressentir
d’effets de tangage

B Vision Haute Définition méme
en faible luminosité

B Trés grande facilité d‘adaptation

Varilux® XR Series™

Par amétropie
et addition

5y T::’@m“ : Design congu gréce
a I'A évolutive pour un verre a la
pointe de la technologie pour offrir
le meilleur de l'innovation visuelle.

@ . i

B . .. Repositionnement des zones

de vision et réduction des disparités
binoculaires pour une navigation

oculaire naturelle.

» ’ Xtend.. gestion de plusieurs
distances de regard pour
une méme direction & travers
le verre dans toute la zone
du verre destinée & la vision
entre 40 et 70 cm.

» Gg Nanoptix.: sfructure du verre
entfiérement repensée, congue
pour éliminer les effets de tangage

AVE 20.: maitrise du front donde
et cartographie pupillaire, minimisation
des aberrations, méme d'ordre
supérieur

B Inset VP optimisé pour chaque
prescription

B Calcul réalisé en puissance porteur

B Surfacage numérique point
par point de trés grande précision

Versions
Classique: 18 mm
Short: 14 mm

Fit: 14 mm

Varilux XR design & short:
B 1/2 écarts pupillaires

B Hauteur

Varilux XR FIT:

1/2 écarts pupillaires
Distance verre-ceil

Angle de galbe

Angle pantoscopique
Hauteur

Distance de lecture
Longueur de progression

Vision nette et fluide a toutes

les distances méme en mouvement

de 30cm a l'infini

B Confort de posture pour passer
d'une activité a l'autre avec une trés
grande facilité, sans mouvements
de téte additionnels pour voir net

B Navigation naturelle de la vision
de prés comme de loin

B Sensation d’équilibre méme en
mouvement, sans ressentir d’effets
de tangage

B Vision Haute Définition méme

en faible luminosité

Adaptation dés le 1°" jour

La personnalisation de vos verres

Varilux® grace & la mesure de

votre Comportement Vision de pres

pour un confort de vision pendant

une longue tache de pres




EE» lLes verres unifocaux

Une gamme trés large de verres unifocaux de qualité Essilor, disponible en verres de prescription
ou en verres de stock qui intégre des verres classiques et des designs évolués permettant
de répondre aux besoins de tous les amétropes.

Pour tous les porteurs

Des verres de haute

technologie adaptés aux

modes de vie d‘aujourd’hui
Des verres de haute
technologie pour une vision
de loin Haute Résolution

Eyezen Boost
Eyezen Boost Fit
Eyezen Start Rx
Essilor Advans Eyezen Start Rx Fit
Essilor Advans Fit Eyezen Start Stock

Des verres plus plats
et plus esthétiques pour
une qualité de vision

Des verres standard -
optimisee

Pour les porteurs aux besoins spécifiques

Les verres dédiés a la conduite Les verres pour les amétropies hors normes

Essidrive Essilor Exceptio

Retrouvez l'offre Enfant page 26.

Délais de livraison express

Origine France Garantie

UE Entre J+3 et J+6 2 ® Eyezen Rx*
Rx I~
=) Eye Protect System
Précal, hors gamme Chrono ; Stylis, Ormix, Orma, Airwear
o S=
Eyezen RX =% ® Eyezen Start Stock
H H (0] (=)
avec Proximity m3 Ormix
Chrono ® Unifocal sphérique

dont Eyezen Start Stock

Stylis, Ormix, Airwear

* Hors Eyezen Kids en traitement Crizal Kids UV.
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mmm» Gamme unifocaux Eyezen®

Nous vivons dans un monde connecté. Les outils digitaux transforment notre maniére de vivre
et obligent nos yeux a faire plus d'efforts pour s‘adapter a cet environnement. Grace a des
technologies innovantes, les verres Eyezen reposent et protégent les yeux®, pour rester connecté

au monde d‘aujourd’hui.

» Contraste amélioré®
P Réduction de la fatigue visuelle®
» Filtration de la lumiére bleu-violet®

-+

» 3 porteurs sur 4 ressentent moins de fatigue visuelle®

B 88% des porteurs sont satisfaits des verres Eyezen®
000000000
[SR ] s | ol [l [l [l [l Vi Yl |
L

La gamme Eyezen®

()

§ Eyezen® Boost Avec

2 Boost 0,4 Boost 0,6 Boost 0,85 Boost 1,1 Boost

:

= X Sans

2 | Eyezen® Kids Eyezen® Start Rx & Stock Boost
6 - 12 ans 13 - 17 ans 18 - 34 ans 35 - 39 ans 40 - 44 ans 45 - 50 ans

Eyezen® Start

Pour tous
Eyezen® Start en versions Rx et Stock prend en compte

les différentes distances de vision et directions de regard :

® 9 porteurs sur 10 sont satfisfaits de leur vision de prés
et de loin®.

B 3 porteurs sur 4 ressentent leurs yeux reposeés jour
apres jour®.

Eyezen Start Rx

La technologie Eyezen DualOptim™ optimise le design
en intfegrant 2 points de référence, 1 en vision de loin
et 1 en vision de pres.

Eyezen Start Stock
La technologie Eyezen® DualOptim™ S, une zone étendue

dasphérisation sur la face avant du verre optimise la vision

de loin et de prés.

Pour découvrir Eyezen® Kids, rendez-vous & la page 22.

%%9 Eyezen. ..\ Eyezen.
DualOptim.. ) Dualoptim.S

Eyezen® Boost

Pour les plus connectés

» 88% des porteurs constatent une amélioration de la
lisibilité des petits caractéres®.

B 84% des porteurs déclarent ressentir moins de fatigue
visuelle®.

La technologie Eyezen® Focus, une puissance additionnelle
dans la zone basse du verre®,

0" Eyezen.
W d Focus

(1) Protection contre les UV et filtration de la lumiére bleu-violet. (Lumiére bleu-violet comprise entre 400 et 455 nm comme indiqué par la norme I1SO TR 20772:2018). (2) Comparé & des verres unifocaux standards avec traitement
antireflet. Etude Eyezen® en conditions réelles - Institut indépendant - [Eyezen® Boost Crizal® Prevencia - 2015 - FR- n=76 / Eyezen® Boost EPS - 2016 - FR - n=51 / Eyezen® Start (Rx) - 2018 - FR - n=49 / Eyezen® Start (Stock) - 2020 -
FR - n=52 / Eyezen® Kids - 2019 - US - n=58]. (3) La lumiére bleu-violet se situe entre 400 et 455 nm comme indiqué par la norme 1SO TR 20772:2018. (4) Etude Eyezen® en conditions réelles - Institut indépendant - Eyezen® Start(Rx)
- 2018 - France -n=49 / Eyezen® Start (Stock) - 2020 - France - n=52. (5) Comparé & des verres unifocaux standards avec traitement antireflet. Etude Eyezen® en conditions réelles - Institut indépendant - [Eyezen Boost Crizal®
Prevencia - 2015 - FR- n=76 / Eyezen Boost EPS - 2016 - FR - n=51. (6) Puissance de correction additionnelle dans la zone basse du verre pouvant aller de + 0,4 & + 1,1
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Caractéristiques

Addition (d)

Airwear.
Junior

Essilor recommande
le matériau Airwear®
pour les enfants :
confortable, protecteur
et ultra-résistant aux
chocs

Haute résistance
aux chocs

Leger

Facile & nettoyer

Airwear
-10a+8

4

55/ 60/ 65

< 4,00 A

Varilux.

Enfant

Recommandé dans
le cas de strabismes
accommodatifs

ou de catfaractes
congénitales

Verre progressif
sur prescription
de l'ophtalmologiste

Orma Airwear
-l0a+6 -10a+6
6 [¢)

075435 075a35
60/65 65/70

Précalibrage
sans supplément

Essilor propose une gamme de verres

congus pour :

Protéger les yeux des chocs gréace

au matériau Airwear®

Répondre aux besoins visuels spécifiques
des enfants grdce au verre Eyezen® Kids

Préserver leur capital vue tout au long
de la vie grdace au traitement Crizal®

Prevencia®

Traiter et corriger les fonctions visuelles

déficientes

Ralentir la progression de la myopie
grace aux 2 innovations de verres

Essilor® Stellest®

Stellest.

2.0 Lenses

Stellest.

Offre 2° qure
Qualissime:

Verre prescrit aux enfants et adolescents :
dont la myopie vient de se déclarer
déja myopes
qui présentent un risque de développer
une forte myopie
identifiés comme pré-myopes

Corrige la myopie : vision nette

Contréle la progression de la myopie :
création d'un volume de signal lumineux
en avant de la rétine, grdce a une
constellation de microlentilles fortement
asphériques et contigués

Sans compromis : esthétique, simple et sor®

Technologie Technologie
H.ALT® H.A.LT.? MAX
11 anneaux 12 anneaux
Augmentation de
la puissance et asphéricité
des microlentilles
Airwear
-12 a Plan
/
55/60/65/70 55/60/65/70/75

Jusqu'a 2,00 A par ceil

Disponible en solaire®
Easyfit

Easyfit

(1) Les verres Essilor® Stellest® et Essilor® Stellest® 2.0 sont fabriqués en polycarbonate AIRWEAR® qui offre une résistance aux chocs et bloque 100 % de la transmission des UV.

(2) HALLT. : Highly Aspherical Lenslet Target.
(3) Consultez la gamme de fabrication dans votre catalogue Produits.

@)@ Corriger la vue

Eyezen.
Kids

Pour tous les enfants
de 6 & 12 ans

Contribue & reposer
et proféger les yeux
gréce a la
technologie Eyezen®
DualOptim™ et

la prise en compte
des caractéristiques
spécifiques des
enfants

Airwear, Orma, Ormix
-12 & +8

6

5575

<500 A



Essilor s'engage pour la vue des enfants. La myopie est un probléme croissant qui affecte
la vie de plus en plus d’enfants et qui peut s‘avérer handicapante au quotidien.

L@

Plus de puissance*, plus d'efficacité**® :

Avec la technologie H.A.LT. MAX, un volume de signal 2 fois
plus profond pour ralentir la progression de la myopie*,
permettant d’améliorer significativement les résultats**®.

Innovation technologique : augmentation de la puissance
et asphéricité des microlentilles.

Efficacité confirmée : étude clinique & 12 mois,
avec publication scientifique.
Compatible avec un large choix de montures :

extension diamétre 75 mm. Comment ca marche?

Fabriqué en France.

Pour les technologies H. ALLT. et HALT. MAX :
les rayons lumineux qui traversent la constellation
de microlentilles créent un volume de lumiére
non focalisée en avant de la rétine, ce qui ralentit
la progression de la myopie.

Grace & la technologie H.ALLT. : ralentissement de la progression de

permis d'éviter prés de 5 ans de progression de la myopie
en moyenne.®

la myopie de 67% en moyenne.® Volume
de signal
Sur une période de 7 ans, les verres Essilor® Stellest® ont en avant
‘ de la rétine
Progression de la myopie ralentit de 2,30 D en moyenne.®
Réduction de l'allongement axial de 0,92 mm en moyenne.®

Fabriqué en France.

Les verres Eyezen® Kids sont spécifiquement
adaptés a la vision des enfants

A partir de lage de 6 ans, la vue des enfants est de plus

en plus sollicitée, notfamment pour apprendre @ lire et & écrire.
Il est donc important de leur proposer une solution adaptée
a leurs activités quotidiennes.

Trois parameétres essentiels Comment ¢ca marche?

sont pris en compte: La technologie Eyezen® DualOptim™ Kids prend
Morphologie: les enfants ont une morphologie différente en compfe ces caracteristiques pour optimiser
des adultes. Ce verre est adapté aux caractéristiques la surface du verre grace & deux points de réference
de leur visage. en vision de loin et de prés.
Pisrcnce aux obje'r;. : Ie‘s bras Qes enfants sont plus f:ourts, et Crizal. EyeProtect
ils regardent les objets & une distance plus rapprochée. t € - e Prevencia System..
Directions du regard : les enfants sont tres mobiles \ """ i E

. . ___ ezen.
des yeux®, ils regardent souvent vers le haut pour voir v %) DualOptim..Kids
ce qui les enfoure et ufilisent donc davantage la partie EESL summbb '
T

supérieure et la périphérie du verre, comparé aux adultes.

HALT. : Highly Aspherical Lenslet Target.

* Plus de puissance fait référence au volume de signal lumineux non focalisé en avant de la rétine - volume de signal 2 fois plus profond que la premiére génération de verres Essilor® Stellest®. En revanche, cela nimplique pas une
puissance ou une efficacité doublée des verres et microlentilles.** Basé sur les résultats & 12 mois d'un essai clinique prospectif, randomisé, en double insu, controlatéral et croisé (en « cross-over ») mené & Singapour auprés de 50 enfants.
(1) Raveendran RN, et al. Effect of increased power and asphericity of highly aspherical lenslets on myopia control efficacy: a contralateral crossover study. Trans| Vis Sci Technol. 2025;14(11):9. (2) Par rapport aux verres unifocaux, lorsquiils
sont portés 12 heures par jour fous les jours pendant deux années consécutives. Bao J, et al. Spectacle lenses with aspherical lenslets for myopia control vs single-vision spectacle lenses: a randomized clinical trial. JAMA ophthalmology.
2022;140(5):472-8. doi101001/jamaophthalmol.2022.0401. (3) Lefficacité & long terme des verres Essilor® Stellest® a été évaluée sur une période de 7 ans chez 40 enfants chinois Ggés de 8 & 13 ans au début de Iétude. Les résultats concernant
la progression de la myopie et lallongement axial onf été comparés & la progression sur 84 mois dun groupe contréle extrapolé, basé sur les résultats du groupe contréle initial de 2 ans (Bao et al, JAMA Ophthalmology. 2022;140(5):472-
478). A partir de ces résulfats, une diminution moyenne de la progression de la SER de 9,7% par an a été appliquée (Smotherman et al, IOVS. 2023;64(8):811) et une diminution moyenne de la progression de la LA de 15% par an a été
appliquée (Brennan et al. Optom Vis Sci. 2024;101(8):497-507). Li X. et al. Myopia control efficacy of Spectacle Lenses with Highly Aspherical Lenslets: results of a 7-year follow-up study. Investigative Ophthalmology & Visual Science. 2026 Jun
15,67(7)1198-. (4) Le verre Essilor® Stellest® Airwear® Crizal® Rock™ et le verre Essilor® Stellest® 20 Airwear® Crizal® Rock™ sont certifiés Origine France Garantie. (5) Le verre Eyezen® Kids RX est certifié Origine France Garantie. (6) Bjérn Drobe,
2011. Basé sur des études et mesures menées par Essilor sur la coordination téte-oeil chez 169 enfants entre 6 et 14 ans.
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memmm» Les verres spéciaux Essilor

Permettre a tous de mieux voir le monde est votre mission au
quotidien comme celle d’Essilor. Depuis prés de 150 ans, notre offre
Verres Spéciaux vous accompagne pour que vous puissiez répondre
a tous les besoins, y compris ceux des trés forts amétropes

et des presbytes, avec des solutions performantes et esthétiques.

- Les verres spéciaux : pour quels besoins ?

Une réponse a une pathologie
ou & une sensibilité

Une réponse a une amétropie
hors norme

» Sphére > +136 ou < -186.

» Cylindre > 60.

» Prisme > 5A.

Avec des filtres spécifiques colores.

La gamme Les réalisations

Les verres Essilor® Exceptio® sont fabriqués en France
dans notfre usine dédiée & Ligny-en-Barrois ef sont certifiés
Origine France Garantie.

BUREAU VERITAS

6023215

Pour gagner
du temps

[ ]
L

- Sphére de -408 a +30d
pour les verres
unifocaux et de -250
a +108 pour les verres
progressifs.

- Cylindre jusqua 12,58.
- Prisme jusqua 15A.
- Prise de commande

simple par EDI,
mail ou téléphone.

Pour vos demandes
sur-mesure

Y

Gamme sur devis

- Produits uniques

et totalement
personnalisés en
fonction du besoin de
votre client.

- Etude de faisabilité

nécessaire.

Délai de livraison
de 15 a 21 jours ouvrés
& tarifs sur devis

Basse Vision

00O

Filtres sélectifs*

- Filtres de catégorie

0 a 4 pour répondre
a des photosensibilités
différentes.

- Teintes jaune, orangée

et brun rouge.

- Disponibles & la vue
sur Orma® ou en faces
relevables.

Délai de livraison
de 7 jours ouvrés
& farifs fixes

Un savoir-faire unique
exporté mondialement

- Un atelier entierement spécialisé.
- Une équipe dédiée.

Une réponse & des besoins
exceptionnels

Multifocaux par collage, Telex avec

3 zones de vision, Varilux Addition avec
segment VP en haut plan concave,
plan convexe.

Des realisations personnnalisées pour
des besoins exceptionnels hors norme.

470 & - Meg Zatorski

Pour toute demande, contactez-nous par téléphone au [SFITEICEIER Sreoie <™ |
ou Téléchargez le bon de commande verres spéciaux sur www.essilor-pro.com

* Pour plus dinformations, voir page 37.



I Les matériaux

Positionnement des matériaux Essilor

Innovation matériau:

Matériau optimisé: santé visuelle
protection et faible teinte et solution imperceptible
résiduelle

Standard

“ Blue UV Capture Eye Protect System

Disponible sur la gamme Essilor,
les unifocaux, les ChronoVerres
(dont Eyezen® Start Stock)
et les progressifs Essilor

Disponible sur
tous les produits
du catalogue

Technologies exclusives
disponibles sur
Varilux, Eyezen Rx et Advans

Performances des matériaux Essilor

100 nm 400 nm 455 nm 495 nm

Bleu-violet Bleu turquoise

System.. Protection 100 % UVA et UVB® de la lumiére bleu-violet Transmet 97 % de la lumiére

Esthétique : bleu turquoise

Sans reflet, sans teinte résiduelle

00 3 00O 00

Filtration : spectre large
BlueUV . : .
! Filtre au moins 20 % de la lumiére o, .
Capture.. Protection 100 % UVA et UVB | bleu-violet entre 400-455 nm® Transmet 97 % de la lumiére

! bleu turquoise
' Esthétique :
| Faible teinte résiduelle

o000 3 o000 o000
| Filtration : spectre sélectif

Eye Protect 3 Filtre au moins 20 %

() La lumiére bleu-violet se situe entre 400 et 455 nm comme indiqué par la norme ISO TR 20772:2018. (2) Sauf Orma.

@) Protéger vos yeux



e Les verres dynamiques

Liberté de mouvement en toutes lumiéres

Dans un monde en perpétuel mouvement, les porteurs ont besoin de verres
qui sadaptent instanfanément aux changements de luminosité. Avec les verres
dynamiques Transitions®, les yeux sont protégeés et le style est sublimé.

Clairs & lintérieur, ils sassombrissent & l'extérieur sous l'effet de la lumiére

et offrent une parfaite alliance entre performance, style et protection.

LIBERTE DE \ EN TOUTES
MOUVEMENT ' LUMIERES

Peu importe sa génération, avec les verres Transitions®, proposez
a voftre client la solution adaptée & son besoin visuel et & son style.

Pour les porteurs a la recherche
(O@))

Transitions® GEN S™ de verres dynamiques qui s'adaptent
_ Ll au rythme de leur vie.

Transitigns

Transitigns

GEN SPEED™
UM VERRE ULTRA-REACTIF A LA LUMIERE

B Redevient clair en moins de 2 B La gamme la plus large du marché : B Retfour a une vision optimale 39 %
minutes®. 8 couleurs lumineuses. plus rapide aprés une exposition
) - . ) . o & une lumiére vive et intense®.
® Redevient clair jusqu'a 2 fois plus ® Un portefeuille enrichi :
rapidement®. la nouvelle couleur Rubis. B Refour & une vision optimale
. . ’ . . o 40% plus rapide lorsque
B Devient aussi foncé qu'un verre B Une meilleure uniformité o . 0B
, R . les verres redeviennent clairs®®.
solaire en seulement 25 secondes des couleurs a chaque étape
(catégorie 3)©. de leur activation®. P Amélioration de la sensibilité

au contraste de 39,5% lorsque
les verres redeviennent clairs®,

CO) Pour les porteurs a la recherche
CL_ 1)1 de style et de personndlisation.

NOUVEAU : Transitions® Color Touch™

Transitions® Gen S™ se décline en Transitions® Color Touch™ en matériau Orma, Ormix et Stylis, et en 5 nouvelles couleurs
éclatantes pour apporter & vos clients une fouche de couleur en continu, avec deux effets spectaculaires : uni et dégradeé.

Teinte subtile catégorie 1 pour le confort des yeux®.

U Activation en extérieur en teinte solaire.

Transitigns:
Ultra-réactifs & la lumiére. CO LO r

%7 toUCh
WW Protection ultime contre la lumiere®.

(1) 93% des porteurs recherchent des lunettes qui améliorent leur vision au-deld d'une simple correction. Transitions Optical, Etude consommateur sur le lien entre Vision et Protection, (CAWI), US, T4 2021, Viktahu, N = 1000.

(2) Source A : Efude controlée randomisée avec masquage du sujet, réalisée en 2023 sur 30 participants en bonne santé (19,2 + 1,3 ans), Université de Géorgie, 2023. Test de stress lumineux (inconfort et éblouissement handicapant,
récupération du photostress) avec les verres Transitions® GEN S™ Gris indice 1,6 & Iétat clair et & I'état le plus foncé, avec traitement antireflet haut de gamme, comparés & des verres clairs témoins avec traitement antireflet

haut de gamme. Chercheur principal : Prof Billy R. Hammond. Source B : Etude contrélée randomisée avec masquage des sujets, sur 10 participants en bonne santé, pré-entrainés (29,5 + 4,01 ans), Université de Murcie, 2023,

Test de la sensibilité au contraste pendant le retour & Iéfat clair avec des verres Transitions® GEN S™ Gris indice 1,6, avec traifement antireflet haut de gamme, comparés aux verres Transitions® Signature® Gen 8™ Gris indice 1,6
avec un traitement antireflet haut de gamme. Chercheur principal : Prof Pablo Artal. Présenté & IARVO 2024. Duarte-Toledo R, Mompedn J et al, "A new photochromic lens improves contfrast sensitivity during fade back.”

(3) Tests sur verres Gris en polycarbonate et CR39 avec un traitement antireflet haut de gamme, avec un refour & létat clair atteignant 70% de taux de transmission & 23°C. (4) Tests sur verres Gris en polycarbonate et CR39,
avec un retour & Iétat clair atteignant 70% de taux de transmission & 23°C. (5) Tests sur verres Gris en polycarbonate et CR39, atteignant 18% de taux de transmission & 23°C. (6) Tests sur verres Gris en polycarbonate, comparés
& la génération précédente. (7) Les verres Transitions® Color Touch™ catégorie 1 & Iétat inactivé ne conviennent pas pour la conduite de nuit ou dans de faibles conditions de lumiére. (8) Bloque 100% des rayons UVA et UVB,
sassombrit en extérieur et filtre de 26 & 51% de la lumiére bleu-violet en intérieur et de 78 & 93% en extérieur, toutes couleurs confondues. Test réalisé sur des verres en CR39. La lumiére bleu-violet est mesurée entre 400 nm et 455
nm (ISO TR 20772:2018).

@) Protéger vos yeux



Transitions® XTRActive® New Generation

Les verres les plus foncés, la meilleure
protection contre la lumiére

Les verres XTRActive New Generation:
e Sont plus fonceés que les verres Transitions” GEN S™,

“(@®)- et sont les verres les plus sombres méme par
températures chaudes®.

w Sactivent avec la lumiere visible et foncent derriere
L le pare-brise en catégorie 2?.

Filtrent la lumiére bleu-violet® & lintérieur
et & l'extérieur avec une teinte légére protectrice
et coupent 100% des UVA & UVB.

Retfrouvent leur état clair jusqua 35%
plus rapidement®.

Transitions® XTRActive® Polarized™

Les verres photochromiques
polarisants

b Une efficacité de polarisation jusquas 90 %®.

100% des rayons UVA et UVB bloqués
et filtration de la lumiére bleu-violet®.
X571 Des verres extra foncés” méme par températures

chaudes et qui sactivent en voiture derriere
e pare-brise®.

Un retour & l'état clair rapide®.

uniques pour des associa

8 couleurs
lumineuses

O Pour les porteurs particulierement sensibles
cL_ ) ¢4 la lumiére, réguliérement exposés

a des lumiéres vives.

Transiti@ns’
XTRACTIVE®

NEW GENERATION

Monture ic! Berlin

Pour les porteurs trés sensibles a la lumiére,
cc_ )Y fréquemment exposés @ une lumiére intense
et éblouissante.

Transitia
XTRAC

POLARIZED"

Monture TAL

ntures infinies

Brun Gris Graphite Green Rubis Emeraude Saphir Améthyste Ambre
Er%ufor Uni Dégradé
touch [ [} - N

10 couleurs w© \’ “ \ ~ \ “ X ‘ ~ ~ . d “ ‘ ~
Speciacialiss Emeraude Ambre Rubis Saphir Améthyste Emeraude Ambre Rubis Saphir Améthyste
Transiti@ns’ Avec Style Mirrors
XTRACTIVE ' v — .
NEW GENERATION (

oy 000 I 119 W W « w

iconiques Brun Gris Graphite Green Silver Violet-blue Gold Blue-Green

Transiti@ns

XTRACTIVE® .m
POLARIZED"
1 couleur

intemporelle Gris

(1) Catégorie des verres photochromiques passant du clair au trés foncé. Basé sur des tests avec verres gris en polycarbonate et en 15, testés & 35°C, atteignant < 18% et selon la méthode de tfest standard de Transitions Optical.

(2) Catégorie des verres photochromiques passant du clair au trés foncé. Basé sur des tests avec verres gris en polycarbonate et en 1.5, testés & 23°C derriére le pare-brise, atteignant entre 18% T et 43% T. (3) Les verres Transitions®
XTRActive” New Generation filtrent jusqu'és 45% de la lumiére bleu-violet & lintérieur et jusqu'a 86% de la lumiére bleu-violet & l'extérieur. Tests sur verres gris en matériau CR39 et en polycarbonate avec traitement antireflet haut de
gamme. La lumiére bleu-violet se situe entre 400 nm et 455 nm (ISO TR 20772:2018). (4) Comparé & la génération antérieure et festé sur des verres gris, tous matériaux confondus, avec un refour & I'état clair atteignant 70% de taux
de fransmission & 23°C. (5) Basé sur des tests avec des verres gris, tous matériaux confondus, & 23°C, selon la norme 1SO 12312-1. (6) Transitions® XTRActive® Polarized™ filtre jusqua 45% de la lumiére bleu-violet & lintérieur et jusqua
90% & lextérieur. Tests sur verres gris en matériau CR39 et polycarbonate avec traitement antireflet haut de gamme. La lumiére bleu-violet se situe entre 400nm et 455nm (ISO TR 20772:2018). (7) Basé sur des tests avec verres gris en
polycarbonate. Jusqud 10% plus sombres que les verres de la génération antérieure & 23°C et jusqus 5% plus sombres & 35°C. (8) Les verres ne sont pas polarisés derriére le pare-brise. Basé sur des tests avec des verres gris, tous
matériaux confondus, & 23°C, atfeignant une transmission inférieure & 45% & 23°C derriére un pare-brise classique. Les verres atteignent une efficacité de polarisation de 30% derriére le pare-brise. (9) Basé sur des tests avec des verres
gris en polycarbonate et en comparaison avec des verres de la génération antérieure, Transitions® Vantage™. Le claim sur le refour & Iétat clair plus rapide est basé sur un retour & Iétat clair & 65% de taux de transmission & 23°C.
(10) Les verres Transitions® Color Touch™ catégorie 1 & Iétat inactivé ne conviennent pas pour la conduite de nuit ou dans de faibles conditions de lumiére.
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Loffre des verres colorés Essilor vous permet de proposer des solutions qui s‘adaptent aux besoins
de chaque client, tout en apportant une touche esthétique a leur équipement. lis offrent

une protection efficace contre les UV, I'éblouissement et les fortes luminosités, sans compromis

sur la performance ni sur le look.

Que ce soit pour le sport ou
@ les activités de plein air, une vision
nette et précise est indispensable
o o pour des performances optimales
Bonne vision et une sécurité accrue.

Les lunettes de soleil sonf
essentielles pour protéger les yeux
des rayons UV nocifs et réduire
I'éblouissement, offrant ainsi
Protection un meilleur confort visuel.

solaire

O O Les consommateurs recherchent
des montures qui non seulement
ont du style, mais qui sont aussi

Sfyle & confortables et valorisantes.
Esthétique

Des designs pour toutes les montures et toutes les activités extérieures

Les verres colorés Essilor sont disponibles en unifocaux, en progressif et aussi sur la gamme Varilux.
Pour plus de détails consultez le catalogue général.

*
[Sun Découvrez également la gamme de designs SunMAXx optimisés pour les montures galbées et de grand diametre.
max

Des traitements pour plus de protection et de confort

. A/
Crizal. ™
Sun XProtect.. ﬁ
Xperio. AL
Sun Lenses w
Mirrors

@) Protéger vos yeux



Crizal® Sun XProtect Crizal. /. .5=
Sun XProtect Technot{g}

2l . 2x plus résistant
Haute résistance des verres solaires B ire (s rayures
contre les rayures et les salissures®” et les salissures®.

CO) Pour les porteurs sensibles a la protection de

r~—
L L. . lonic Shield
CLL_ ) leurs yeux et a lesthétique de leur équipement. / \ Face avant ?Qé%nol'oegy
Nouvelle technologie NV
Léger reflet résiduel doré.

| Beiom d’'un équipement solaire résistant en extérieur: /\\ Hard Coat
64% des consommateurs recherchent des lunettes de

soleil qui durent deux ans ou plus®.

— Verre solaire

/’ — Hard Coat
® Grace & la nouvelle technologie “lonic Shield” intégrée /;: — - .
. s . B ace arriere
sur la face avant du verre, les verres solaires bénéficient a— ";;:?\ A
e , e N, Empilement de nanocouches
d’'une résistance renforcée sur les 2 faces du verres & = technologiques contre les reflets,
contre les rayures et les salissures. <« —— rayures, salissures, v
P . ® . - — poussiere, eau et UV.
Ainsi, Crizal® Sun XProtect assure une protection « — =y 504,
3 L
compléte des yeux et des verres. =

Des couleurs pour tous les styles et toutes les activités

Collection Style

Ecg\)l Pour les porteurs qui souhaitent affirmer leur style et se démarquer

Classique Tendance Mirrors

Plus de 100 combinaisons de

couleurs pour sadapter parfaitement
a tous les styles de montfures.
Disponibles du niveau de
catégorie 0 & 4, avec plusieurs

déclinaisons en teintes dégradées,

ces verres sadaptent & foutes
les tailles et formes de montures.

Collection Performance

Ecg\):\ Pour les porteurs pratiquant des activités en extérieur

De nouvelles recommandations de couleurs adaptées & cing environnements extérieurs spécifiques.

. Urbain . Route . Nature . Neige

(1) Comparé aux traitements gjes principaux acteurs du marché Sun Rx - Tests menés par des laboratoires indépendants: ISTM Bayer et test tenu & la salissure. (2) Enquéte sur les infentions dachat A plus A Scratch Shield
auprés des consommateurs, Etats-Unis et Italie, n = 1222, Juin 2020. (3) Compare la génération précédente Crizal Sun UV et le nouveau Crizal Sun XProtect avec lonic Shield Technology, Basé daprés le test ISTM Bayer
contres les rayures et le test de tenue & la salissure.
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I Les verres colorés

. . - Les verres de catégorie 1 & 3 ne conviennent pas pour la conduite de nuit
Gamme Xperlo Polarized ou dans de faibles conditions de lumiére.
m - Les verres de catégorie 4 ne conviennent pas pour la conduite de jour et de nuit.

Brun Gris Gris-Vert  Blue Ink Pourpre Violet Bleu® Herbal Chocolate  Blue Atlantic®  Amber i S
Caramel Ocher

Catégorie 3

Catégorie 4

Brown Orange

Brun Gris Gris-Vert  Blue Ink Pourpre Violet Bleu® Herbal Chocolate  Blue Atlantic®  Amber
Caramel Ocher

Catégories 3/2

Gamme Xperio Tinted

Brun Gris XV Blue Ink Black Burgundy®  Herbal Mauve Rose

Catégorie 0 et 1
Il‘. \I _f' \Ii { \| {' w { \Ii i : I" y f y
Uniquement en cat1 ———— Uniquement en catl ——— Uniquement en cat.0

Brown Orange

Caramel Ocher b=

Brun Gris XV Blue Ink Black  Burgundy?®  Herbal  Chocolate® Blue Atlantic®  Amber

Catégorie 2

Catégorie 3

Catégorie 4

Brown Orange

P
Caramel® Ocher® Violet

Brun Gris XV Blue Ink Black Burgundy®  Herbal  Chocolate® Blue Aflantic®  Amber®

Catégories 3/0 et 3/1

(1) Ne convient pas pour la conduite de jour et de nuit. (2) Burgundy et Chocolate ne disposent pas de la fechnologie intégrée dans les verres Xperio® Tinted qui garantit la perception naturelle des couleurs. (3) Blue Atlantic, Amber,
Brown Caramel, Orange Ocher et Violet disponibles uniquement en Catégorie 3/0.
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Les verres des gammes Xperio Polarized Mirrors et Xperio Tinted
Mirrors ne conviennent pas pour la conduite de nuit ou dans de faibles
conditions de lumiére.

Gamme Xperio® Polarized Mirrors

Bronze Gold Pink Violet Forest Green Silver New Blue Itlew 0o D Kaki
Silver Shadow Shadow

Orange

Catégorie 3

Gamme Xperio® Tinted Mirrors

Bronze
Shadow

New Green

Gold Pink Silver Shadow

Orange Bronze® Violet Forest Green Silver New Blue Kaki

Catégorie 2 et 3

Dégradés

Gold Pink Green Shadow Bronze Shadow Kaki

® e e~ e om0

Bronze® Forest Green Silver New Blue New Silver

Les verres Orange, Orange Silver Mirrors et Yellow Silver Mirrors
ne conviennent pas pour la conduite de nuit ou dans de faibles conditions de lumiere.

Yellow

Catégorie O

Orange Orange Silver Mirrors Yellow Silver Mirrors

Catégorie 1

-'.g.’. . A .
&) \ \

Filtres sélectifs

B Essilor propose une gamme compléte de 17 filtres sélectifs pour répondre & fous les besoins des déficients visuels.
_ Les teintes Kiros & dominante jaune.

Augmenter la clarté
de I'environnement lumineux

‘ Les teintes Lumior & dominante orange.

' Les teintes Carmina & dominante rouge.

Une méme pathologie visuelle peut induire
différentes génes selon les activités du patient,
rendant peu concluante la prescription de filtres
uniguement & partir de la pathologie. C'est pour
cela que nous vous proposons une méthode d‘adaptation
s‘appuyant sur 2 piliers :
- La protection de la santé visuelle, le filtre optique a la capacité de filtrer
les UV et la lumiere bleu-violet.

Améliorer
la netteté
de I'image

- L'optimisation du confort et de la performance visuelle a court terme, les propriétés
du filtre optique sont sélectionnées pour agir sur 4 criteres privilégiés par
les patients. Téléchargez l'article scientifique complet sur notre site Essilor Pro

Réduire l'intensité lumineuse

(1) Ne convient pas pour la conduite de jour et de nuit pour les teintes Gris (Catégorie 3) et Gris-Vert (Catégorie 3).

€.) Protéger vos yeux
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la perception
des contrastes
chromatiques



o Les ftraitements Crizal®

Sans traitement, vos clients sont génés par des reflets parasites, des salissures, des rayures.
Avoir une vision nette et confortable devient un réel défi!

Crizal une solution tout en 1
Empilement
de nanocouches

] _ ) ] pour réduire
B Crizal agit comme un bouclier de protfection les reflets, rayures

invisible qui agit sur les verres e.’r les yeux et salissures
de vos clients contre les ennemis de la vision.

B Composée d'un empilement de nanocouches
au service de la performance globale du verre.

Pourquoi choisi

9 porteurs sur 10
OYONONONONONONONOX®)
cacacaca

cacacacacaca

congu en
France

depuis 30 ans

Jusqu'a
'I() brevets
déposés®
1 paire de -@O—
verres Plus 3 0
de ans

traités Crizal est vendue e 5
d'innovations

chaque seconde dans le monde®

BUREAU VERITAS

6023215

trés satisfaits avec des verres Crizal®

de verres Crizal

dans le monde

millions depuis 19920

Le saviez-vous ?

Classement des 4 bénéfices recherchés
par les porteurs de lunettes francais®:

FACILITE
DE NETTOYAGE

En fonction des besoins de vos clients, une solution Crizal existe.

(1) Etude Ipsos réalisée en 2019 auprés de 800 porteurs frangais - Classement des critéres recherchés par les porteurs de lunettes dans le cadre du renouvellement de leur équipement. (2) 9/10éme des porfeurs Crizal actuels
déclarent étre « complétement ou trés satisfaits » versus 5/10éme des porteurs de traitements standards. Data basée sur une moyenne de 3 ans (suivi de marque - MSW - 2019 - 11 pays - 12 746 porteurs. (3) Basé sur des données
internes entre 1992 et 2020. (4) Basé sur des données internes en 2019. (5) Jusqu'a 10 inventions brevetées (le statut d'autorisation ou l'entrée en vigueur peut varier dans le temps et selon le pays en fonction du traitement Crizal).

4+
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o La gamme Crizal®

(Cmaon | momcro | mam | e | we || e
o (o | () Ytongter |4, g e %gg‘vsfgy
CCEUR DE GAMME CRIZAL

Plg\gfgé: v v v v v
Crizal. | v v v v v Vv
sanzal | v v v v v v

Crizal. |« v v v v

Crizal. | v v

GAMME EXPERT CRIZAL

Crizal. Pour
Kids UV LES ENFANTS

Crizal.
Drive

POUR
LA CONDUITE

POUR
LE SOLAIRE

Crizal.
Sun XProtect..

POUR UNE PROTECTION OPTIMALE, COMBINEZ LE TRAITEMENT CRIZAL AVEC:
+ Transiti/o’ns@ + EyeProtect + BlueUV

System.. Capture..

Crizal® Prevencia®

Une protection durable pour la santé
des yeux

Pour les porteurs attentifs a leur santé.
Pour les porteurs sensibles a la lumiére naturelle ou artificielle.

72% des porteurs
recommandent
Crizal Prevencia®

Crizal® Natural Look™ Le traitement antireflet le plus

esthétique jamais congu par Crizal®®

Pour tous les porteurs exigeant & la recherche de transparence
et d'esthétique avancée.

2x plus souvent choisi
pour sa performance esthétique?®

Haute
durabilité

Arrét janvier 2027

Pour tous les porteurs exigeants
a la recherche de confort et d'esthétique.

Crizal® Sapphire™ HR

durabilité

Crizal® Rock™

Jusqu‘a 70% plus
résistant aux rayures
que la génération
précédente®.

La meilleure combinaison

contre les rayures et les salissures®

Pour les porteurs actifs, a la recherche d'une solution polyvalente
et efficace pour affronter les imprévus du quotidien.

3x plus facile a nettoyer
que les principaux

verres des concurrents
(aprés usage intensif)©.

+XX3

* La lumiere bleu-violet se situe entre 400 et 455 nm comme indiqué par la norme ISO TR 20772:2018

(1) Test au porté en situation réelle - Réalisé en France par un tiers indépendant - Les porteurs ont évalué la transparence sur une échelle & 6 points allant de « trés insatisfait » & « trés satisfait » - Base : tous les porteurs n = 50. (2) Basé sur des
fests de préférence consommateurs [EC (n=61 ; six scénarios de luminosité) comparant des produits Crizal® sélectionnés & des traifements antireflets concurrents sur des verres blancs indice 1,6. EssilorLuxottica (2025) Données infernes.
(3) Basé sur des tests de préférence consommateurs IEC (n=61 ; six scénarios de luminosité) et une évaluation par un panel dexperts EUROSYN (n=15) comparant des produits Crizal® sélectionnés et des traitements antireflets
concurrents sur des verres blancs indice 1,6. Crizal® Natural Look™ a démontré une préférence consommateur plus élevée pour la clarté des yeux, Iattrait esthétique et la discrétion dans toutes les conditions de test. L'évaluation
du panel dexperts a mis en évidence la performance de Crizal® Natural Look™ en matiére de clarté des yeux, deffet miroir, stabilité de la couleur du reflet et du respect du teint de peau. EssilorLuxottica (2025) Données infernes.
(&) Test interne SRT (résistance au sable) réalisé en 2019 - comparé & Crizal Forte UV, traitement ancienne génération. (5) Tests réalisés en 2019 en laboratoire externe et fests techniques en laboratoire interne. Ici, la combinaison
définie Iassociation de 2 critéres distincts : la résistance aux rayures et la résistance aux salissures. Crizal Rock est évalué comme le meilleur traitement contre les salissures et performance équivalente face aux rayures comparé
aux marques de verres les plus connues par les consommateurs (suivi marque MSW 2018 dans 17 pays). (6) Test en laboratoire externe - 2020 - Comparé aux marques de verres les plus connues par les consommateurs (suivi
margue MSW 2018 dans 17 pays). (7) Basé sur le critére angle de glisse, parmi les marques de verres les plus connues par les consommateurs (suivi marque MSW 2018 dans 17 pays).

+
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La gamme progressifs

Traitements
sur verres
solaires
c NOUVEAU
o $ S <
[ 9 g o o] Hel|hze © © =
[T I 9 0 z5|z8Y £56 = o
c | B | = & | . - SE|EEQ Ex e Q
5 [o} 0 = 3 OF |0 =< 9 53 o
5::) [o} % ko] = B I c c 0 9 0 @ 0 @ « v
Slz|o|e|&|z|8]¢ 3 | 68|63 58 S%| &
s | 5| 5|33 ]|° 5 20554 59 8 [ =
SO <O~ T <O < I N 655|529 53 52| &
O O O () () () () [ (O (Sl =g =Z =a =
-14,00 & +13,00 ° ° ° ° °
Varilux XR Fit -12,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° ° )
Eye Protect System
-12,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Varilux XR design
Eye Protect System -10,00 a +6,00 (] ° ° ° ° ° °
-10,00 & +6,00 @ o ° @ ° ° ° °
Varilux S 2 -12,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° ° ° °
Eye Protect System -12,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Varilux S design -10,00 & +6,00 ° ° ° ° ° ° ° o ° ° °
Eye Profect System -10,00 & +6,00 @ o . @ . . . o . . .
-18,00 & +13,00 o® o® o® o® .
Varilux Physio extensee Fit -14,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° ° ° °
Eye Protect System
-12,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Varilux Physio extensee
design Eye Protect System -10,00 & +6,00 0@ o8 @ °® o® ©® o ° ° °
-10,00 & +7,00 @ o ] (32 . . . ° . «® . .
-18,00 & +9,00 ° ° ° ° °
Varilux Physio 3D -14,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° ° ° °
Eye Protect T
ve Profect System -12,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° @ o o ° ol o @ o
Varilux Physio 3.0
Eye Protect System -10,00 & +6,00 ° ° ° ° ° ° ¥  o® 2 ° °
rma -10,00 & +7,00 @ o . (3 ° ° 0¥  o® ¥ ° ° o® ° .
518,00 & +15,00 LI CREFORIC o
Varilux Comfort Max Stylis -14,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° ° ° °
Eye Protect System o 1200 & +800 A A O O O o A ° ° ° ° ° °® °
Varilux Comfort 3.0 = =
Eye Protect System -10,00 & +6,00 o o o o o o o ° ° . °
-10,00 & +7,00 @ o . @ . . . . ° . . . o .
-14,00 a +9,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° )
Varilux Liberty 3.0 -12,00 & +8,00 . . . . . . . . o ° ° ° .
Eye Protect System -10,00 & +6,00 ° ° ° ° ° ° . ° ° °
-10,00 & +7,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° .
Li -20,00 & +13,00 ° ° ° ° °
Varilux Immersia Fit Eye Sty -14,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° ° ° °
Protect System
et sysiem EYERI ¢ o o o o o o o
Varilux Immersia Eye
Protect System -10,00 a +6,00 . ° ° ° ° ° ° °
BERT o2 o o o0 o o o o .
Varilux SunMax -500 & +5,00 ° ° ° ° ° ° °
Varilux Road Pilot 11 -10,00 & +6,00 ° ° ° °
Varilux Sport -8,00 a +6,00 ° ° °
Varilux Sport SunMax -5,00 & +5,00 ° ° ° ° ° °
-14,00 a +13,00 o) o0 o0 o0
Els:goa\?\én;:lt\:rney -14,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° o0 o0
Essilor Symphony -12,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° ° ° o0 o0 o o0 o0
Essilor Symphony Fit )
Essilor Symphony Activ Fit 000G +600 N A e e ° s s
-10,00 & +6,00 @ o . (32 . . . ° o0 o0 o0 o0
- o) o) o0 O
Essilor Amatsi Xtra 1400 & +1500
Blue UV Capture / -14,00 & +9,00 . . . ° ° ° o0 o0 o0 o0
Essilor Amatsi ) V) V) V) (0) (0} (0}
Blue UV Capture / 12,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° ° ° o ° ° ° ° °
Essilor Amatsi Xtra / -10,00 & +6,00 ° ° ° ° ° ° o) o ° o o0
Essilor Amatsi 10,00 & +6,00 @ o ° @ ° ° o) o ° U] 0 o0 o0 ol
-14,00 & +13,00 o0 o0 o0 o0
Essilor Inizio -12,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° o o o0
Blue UV Capture -10,00 & +6,00 ° ° ° ° ° ° ° ° o o o o) o o
Essilor Inizio 10,00 & +6,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° o0 o0
-10,00 & +6,00 @ o ° @ ° ° ° ° ° o0 o0 o0 o0 o0
Essilor Inizio SunMax Ormix -5,00 a +5,00 ° ° ° ° ° ° °
EVEREY o0 o0 o0 o0
Essilor Prems HD + o o o o o o o o) o0 o0
Blue UV Capture = = ? - @ @ @) (0} o (0] [} (0] (0}
Essilor Prems HD -12,00 & +8,00 o o o ° ° ° ° o o ° ° o . °
Essilor Prélude -10,00 & +6,00 o7 o7 o” o ¥
-10,00 & +6,00 o o0 o7 o0 &0 &0 U

"0 *En raison de tensions sur lapprovisionnement en indice 1,74, certaines références peuvent étre temporairement indisponibles. Pour connaitre la disponibilité des produits, nous vous invitons
& contacter votre agence commerciale.




Em» La gamme unifocaux

Traitements sur Disponibilités
Tr nts sur verres blancs en photochromiques
NOUVEAU c
o N $ 5
° % 8 g 0,822 2 3
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° = o ® o z5 z0% £ § = 5
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-18,00 & +13,00 ° ° ° ° °
-14,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° ° ° °
Eyezen Boost
Eye Protect System -12,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
EySzenjBoes) Airwe: -10,00 & +6,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Or -10,00 & +6,00 @ o . (32 . o ° . . . °
-18,00 & +13,00 ° ° ° ° °
Eyezen Start -14,00 & +9,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Eye Protect System -12,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Eyezen Start -10,00 & +6,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
-10,00 & +6,00 @ o . @ ° ° ° ° . . . . .
Eyezen Start Stock -8,00 & +3,00 @ @ @
Blue UV Capture _400 & +3,00 @ @ @
-13,00 & +8,00 ° ° ° ° ° °
Essilor Advans
Eye Protect System -13,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° ° ° °
-12,00 & +10,00 @ o ° @ . °
-14,00 & +10,00 ° ° ° °
-13,00 & +8,00 ° ° ° ° ° °
Essilor Advans
-13,00 & +8,00 ° ° ° ° ° °
Orm -12,00 & +10,00 @ o ° @ . °
Blue UV Capture 1300 & +1000 | © © S
-10,00 & +8,00 o o o o ° ° °
-18,00 & +10,00 [EECUEN - S 4 @ o
-16,00 & +8,00 [N -3 ) e o o o
Asphériques -13,00 & +8,00 ° @ @ ° ° ° ° ° ° °
-10,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Plan & +8,00 e? o o o? o ° ° °
-13,00 & +9,00 ° ° ° ° ° °
SEherioves BUERIIE o o o @& o o o
Ele LY e B Rl o o o & o o o o
Orm BRI e & & @& o & .
BIGERIE « & & @& o (& o o o .
v -12,00 & +8,00 @ @ @ @ ° @ @ @ ° @ @ ° ° ° ° °
riques
pheria -10,00 & +8,00 e o o (& e & @ @& ° ° .
-12,00 & +10,00 @ @ @ @ ° @ ° ° ° @ @ ° ° ° °
Essidrive -12,00 & +10,00 ° . °
Sphériques -5,00 & +5,00 ° ° ° ° ° ° °
SuniioX -5,00 & +5,00 o o o o o
Airwear Junior -10,00 & +8,00 @A @
Essilor Junior -6,00 & +6,00 o o @
Essilor Stellest 2.0 -12,00 & plan ° °
Essilor Stellest -12,00 & plan ° °
-12,00 & +8,00 ° ° ° ° ° ° °
Eyezen Kids -10,00 & +6,00 o o ° ° ° °
-10,00 & +6,00 ° ° ° ° ° ° °

@ Disponible en ChronoVerres.

(1) Non disponible en Blue UV Capture. (2) Orma non UVx dispose d'un indice E-SPF =10, hors Blue UV Capture. (3) Uniquement sur Varilux S design et Varilux E design. (4) Uniquement sur Varilux Physio 30.

(5) Uniquement sur Varilux Comfort Max. (6) Existe en non-traité. (7) Disponible également en Essilor Prélude. (8) Disponible & partir du 3 juin 2025.

* Hors Blue UV Capture.

Optifog disponible sur Varilux XR series, Varilux S series, Varilux Physio 3D, Varilux Physio 3.0, Varilux Comfort Max, Varilux Comfort 3.0, Varilux Sport, Essilor Advans, Asphériques et Sphériques (y compris Sphériques SunMax).

**En raison de tensions sur lapprovisionnement en indice 1,74, certaines références peuvent étre temporairement indisponibles. Pour connditre la disponibilité des produits, nous vous invitons & contacter votre agence commerciale.




Em» La gamme unifocaux colorés

Xperio Tinted Xperio Polarized

Cat. 0 G 4 Cat. 10 4 Cat 203

: Cat. 3
I

Cat. 2 et 3

Matériaux
Burgundy
Chocolate
Blue Atlantic
Brown Caramel
Orange Ocher
Teintes au modele
Chocolate
Blue Atlantic
Brown Caramel
Orange Ocher

Gamme Eyezen®

Eyezen Boost

[ ] [ ) [ ] [ ]
L] L] ° ° L]
[ ) [ ) ] [ ] °
[ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ) [ ]
° L] ° °
(] [ ) (] [ ] ]
Asphérique e o o o o o °
] e L] ]
] [ ) ] [ ]
e o o o ° e o o
L . L] L] ° ° o ° ° L] ° ° L]
Sphérique T . T
[ ) () [ ] [ ] () [ ) [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] () [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ) [ )
SunMax SHESHESHES e SHESE RS
] (] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ )
Afocal e o o o o o o °
Orma Curve [@li] e o o o o o o °

- Burgundy et Chocolate ne disposent pas de la technologie intégrée dans les verres Xperio® Tinted qui garantit la perception naturelle des couleurs.
- les verres de catégorie 1 & 3 ne conviennent pas pour la conduite de nuit ou dans de faibles conditions de lumiére.
- les verres de catégorie 4 ne conviennent pas pour la conduite de jour et de nuit.

Pour les porteurs de verres Essilor® Stellest®, recommandez sa version solaire :

Tinted Xperto
Sun Lenses
Tinted

Brun Gris Amﬁ:zc”e Pourpre Violet XV

Essilor Stellest Airwear e o o o o o - - - -

© Essilor International - SAS au capital de 277 845 100 € - 147, rue de Paris 94220 Charenton-le-Pont - RCS Créteil 439 769 654.
Tous les produits cités sont des marques déposées d'Essilor International. Janvier 2026 - AF171.

*En raison de tensions sur l'approvisionnement en indice 1,74, certaines références peuvent étre temporairement indisponibles. Pour connaitre la disponibilité des produits, nous vous invitons &
contacter votre agence commerciale.

Cat. 2 et 3




E La gamme progressifs colorés

Xperio Polarized

Burgundy
Chocolate
Blue Atlantic
Brown Caramel
Orange Ocher
Gris-Vert
Chocolate
Blue Atlantic
Brown Caramel
Orange Ocher

XV
Black

Brun
Gris

Gamme Varilux

e o o o
e o o o ° o
Varilux XR series e o o o o o o . e o o .
we! e o o o ° ° ° L]
© © o o o o o o o o o 0 0 0 0 0 0 0 o o °
» X e o o o ° o o °
Varilux S series STolololaolalals STo . o
IR
OFFORPOR FORIRO) o o o
Varilux Physio exfensee e o o o o o o e o o
e o o o ° e o o
e o o o o L] L] ° L] L] ° L] ° ° ° L] L] e o o o o o o o L] L] o L] ° ° L] °
o oo e
o o o 00
Varilux Physio 3D e o o o o o o
LR
e o o o o o o ° °
o oo
e e o o o °
Varilux Physio 3.0 e o o o o ° e o o
e o o o ° ° °
e o o o o o ° ° ° L] e o o o L] L] o
oo o0
e o o o o o ° e o o
Varilux Comfort Max e o o o o ° ° e o o °
e o o o ° e o o o
e o o L] L] L] L] ° o ° ° L] ° ° L] L] L] L] e o o o L] L] L] L] L] L] L] ° ° °
e o o o o ° L] °
Varilux Comfort 30 _ : : : : = = : : : : : *
e e o o o o o ° ° ° ° L] e o o o o o o o o
e o o o o °
Varilux Liberty 30 _ : : : : - o = STolo
e o o o o o o o ° e o o o
Varilux Sport e o o o . o o o
) e o o L] o L] o o ° ° L] L]
Varilux SunMax STolols o STolo o
Varilux RoadPilot 11 o o o
Varilux Enfant S SN N
e o o L] L] L] L]
EESE e « «
Varilux  Symphony _ e o o o o o o
e o o e
e o o o o o o

Essilor Amatsi = =
Lineis*
Airwe:

Essilor Inizio

Essilor Prems HD

Essilor SunMax

Airwear
.
Prélude

Orma e o o o o o o o) @ o o o o e o o o o o o o o o o o o o o©o o o o

- les verres de catégorie 1 & 3 ne conviennent pas pour la conduite de nuit ou dans de faibles conditions de lumiéere.

- les verres de catégorie 4 ne conviennent pas pour la conduite de jour et de nuit.

(1) Chocolate est non disponible en Orma Nu.

*En raison de tensions sur lapprovisionnement en indice 1,74, certaines références peuvent étre temporairement indisponibles. Pour connaitre la disponibilité des produits, 43
nous vous invitons & confacter votre agence commerciale.




mEm La gamme Economic

Essilor propose la gamme de verres Economic pour vous permetire de répondre a toutes
les exigences du panier A.
La gamme Economic est une solution simple, compétitive, clé en main pour vous simplifier la vie.

Une gamme compléte de verres pour toutes les corrections
avec un traitement multi-couche systématique

P Unfocaux ¥ Progressits ] Mutitocaux

Economic unifocal HMC Economic progressif HMC Economic mi-distance HMC
Standard Standard Standard

Organique 1,5 Organique 1,5 Organique 1,5
Polycarbonate 1,59 Polycarbonate 1,59 Organique 1,6
Organique 1,6 Organique 1,6

Organique 1,67 Organique 1,67
Organique 1,74* Organique 1,74*

Organique 15

Forte Puissance 1,5 Forte Puissance 1,5 Organique 1,6
Forte Puissance HMC 1,67 Forte Puissance Convexe 1,5
fenie Pussenge Cemgeve i 167 Economic Progressif Forte Puissance
Forte Puissance Convexe HMC 1,5 HMC 1,67 Forte Puissance Convexe 1,5

Prismes disponibles en option sur toute la gamme,

précal uniquement sur les fortes puissances.

Une offre taillée-montée

Offre )
taillée-montée® Kit de 55 montures

35 montures adultes
Monture + verres

+ montage % m 20 montures enfants

» Totalité de la gamme & prix Net Net (hors options).
P Prise de commande EDI uniquement.

(1) Hors 1,74, hors forte puissance, hors multifocaux.
*En raison de tensions sur lapprovisionnement en indice 1,74, certaines références peuvent étre temporairement indisponibles. Pour connaitre la disponibilité des produits, nous vous invitons &
contacter votre agence commerciale.




e Les Garanties « Mes commandes »

Service . Garantie Dommages
exclusif - Garantie Changement de vue

EXPERTS

Modadlités des garanties

Dans quel cas ?

Garantie dommages Garantie changement de vue

Casse et rayures d’'usage du porteur. En cas d@volution de la vue du porteur.

- Remplacement® des verres

- Remplacement® des verres a l'identique. (méme matériaux, teinte et traitement).

- Recommande méme porteur. - Recommande méme porteur avec prescription
Principe - Maximum 2 fois dans les 12 mois suivant la date adaptée.

d’achat du 1¢" équipement. - Maximum 2 fois dans les 12 mois suivant la date
- Tarif Net Net pour vous. d’‘achat du 1¢" équipement.
- Franchise pour le porteur (& votre main). - Tarif Net Net pour vous.
- Franchise pour pour le porteur (& votre main).

Activation 1 mois a partir de la date de livraison jusqu’a 12 mois. 3 mois & partir de la date de livraison jusqu’a 12 mois.

Verres éligibles

Verres progressifs, unifocaux Essilor, Varilux, verres spéciaux, équipements Essilor Pro-Safety, hors gamme Economic
(panier A) et Générique (2¢ paire).

Ll o Oui avec bon de retour. Oui avec bon de retour.
verres
. Ne couvre pas la perte, le vol et le changement d‘avis Ne couvre pas la perte, le vol, la casse, la détérioration
Exceptions : e ;
sur le choix de la monture. et le changement d‘avis sur le choix de la monture.
Plafond 3% des commandes applicable aux garanties susmentionnées®.
Une paire peut bénéficier de 2 garanties jusqu’a 12 mois apres sa livraison, sur la paire 1 et sur la paire 2.
2¢ paire La garantie expire 12 mois aprés la date de commande aupres d’Essilor du premier équipement ayant bénéficié
de la garantie (paire 1 ou 2).
Divers Au cas ou une des opfions ne serait plus disponible, elle sera remplacée par une opfion équivalente.

Pour vous Pour vos clients

B Un tarif Net Net

B Une franchise dont vous fixez vous-méme le montant

B Un outil de fidélisation

® Une gestion plus simple

ation des garanties par Essilor

Varilux Pr°g E.I.SFSIIO.rd(.h?rS Varilux) : UF Essilor Stellest
(hors Activité Varilux o :‘.’“Tf = :"I‘ce' . (Eyezen, Rx, pour tous les
et Immersia) CLALDES ARG e. mn’iers'la ChronoVerres) opticiens
(hors gamme economic et générique)
Tarifs Net . . . .
Net 90 € la paire 60 € la paire 30 € la paire 40 € la paire

(1) Remplacement moyennant montant forfaitaire, variable selon garantie/design, & payer chez lopticien le jour de I'utilisation du service. moyennant une facturation en Net Net pour l'opticien et une franchise pour le porteur.
Les tarifs de la franchise sont & la main de lopticien. (2) Comme stipulé dans votre contrat Essilor Experts, un plafond global de 3% des commandes applicable aux garanties susmentionnées est mis en place.




mmmm Essilor Solutions : @) ESSILOR
InSfrumenfS & quse ViSion ‘ OPTICIENS

Construisons ensemble un parcours client qui vous ressemble !

Certains instruments valorisent particuliéerement votre savoir-faire, participent au développement

de votre notoriété et favorisent 'augmentation de votre mix produits.

Essilor Solutions est a vos c6tés pour échanger sur les opportunités qu‘apporte un parcours client
différenciant. Pour chaque étape du parcours, des solutions Essilor peuvent répondre a votre besoin
et vous aider a batir une expérience ultra-personnalisée auprés de vos clients.

Construisons
ensemble

LE PARCOURS
QUI VOUS
RESSEMBLE !

&
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VISIOFFICE X' WAMB0O VISION-R 800 VISION-S 700 ES800m

Retrouvez toute notre gamme et commandez vos
petits matériels, consommables et produits basse
vision sur www.essishop.fr

LANCEMENT DES VIDEOS TUTO E N
THEME

p— 21 E EssiShop
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e Tout Essilor a votre service

Plus qu‘un verrier, Essilor est votre partenaire pour répondre a toutes vos questions et vous faciliter
la vie. C’est pourquoi toutes nos équipes sont a vos c6tés au quotidien.

7 régions commerciales 3 agences Relation Clients

80 commerciaux sur le terrain + 100 conseillers

Une équipe commerciale pour un accompagnement Votre Agence Relation Clients est & votre
personnaliseé au quotidien afin de : f\ écoute chaque jour pour vous conseiller

» développer vos valeurs ajoutées par sur nos produits et nos services, pour prendre

C O) I'expertise de votre Responsable de Secteur, vos commandes et en assurer le suivi.

c 3 ® animer votre point de vente en
(S communiquant sur les marques fortes que

sont Essilor® et Varilux®, 3 agences verres & votre service
» former vos collaborateurs par des formules
adaptées a vos besoins.

BUREAU VERITAS

602321

Nantes

D Agence
Relation Clients
Nord-Est

Toulouse
P Agence

Relation Clients
Sud

Un service de formation Un service Santé Visuelle

Le service Formation par linfermédiaire

CO) o VG Resemiee s O Sedia? G O@ 20 personnes sur le terrain pour valoriser

. . nos verres aupres des ophtalmologistes
C J formateurs sell-out, mais aussi par des )
(S programmes dispensés P de votre zone de chalandise.

Toutes les équipes du siége a votre service

» Marketing & communication : Essilor Relation C ;
pour développer des outils ssilor Relation Consommateurs

. répond aux questions des consommateurs,
t tantes.
/o\ et des campagnes impactantes U lundi QU vendredi.

| n | ®» Service Informatique : pour des solutions

informatiques adaptées & vos besoins. Formulaire de contact :
Essilor.com

® Service Partenariat santé : pour défendre . .
rubrique Services > Contactez-nous

la filiere optique et vous informer.
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Essilor Verres

Du lundi au samedi 2h00-19h00

YTl 0810 810 811 Jevtiibiiall

Sélectionnez la ligne/service

D
Essilor Pro-Safety

Lundi 10h00-17h30,
du mardi au vendredi 9h00-17h30

Agence Essilor Pro-Safety

de votre choix

1. Yos agences clients verres
2. Technique

3. RayBan Avuthentic

4. Lunettes connectées

45-47, boulevard Paul Vaillant-Couturier
94200 lvry-sur-Seine

3 0811 468 888 f;rrg;c;p%glse:minl

E-mail : monagence@essilor.fr E-mail : eps@essilor.fr

Agence Relation Clients Ouest
7, boulevard Nicéphore Niépce
44300 Nantes

D
Essilor Solutions

Du lundi au vendredi

, Appel non surtaxe
2N 0979 990 310 SEHEHCE
Instruments

9h00-12h30 / 13h30-17h30
E-mail : scinstr@®essilor.fr

Agence Relation Clients Sud
13, avenue Didier Daurat

BP 60056

31700 Blagnac

Agence Relation Clients Nord-Est
Immeuble Front de Parc

109, boulevard De la Bataille de Stalingrad
69100 Villeurbanne

Basse Vision
9h00-12h30 / 14h00-17h30
E-mail : bassevision@essilor.fr

Support Technique

Du lundi au samedi

9h00-19h30

E-mail : essilorassistance@essilor.fr

www.essilor.com *
o wd g
www.essilor-pro.com 225

© Essilor International - SAS au capital de 277 845 100 € - 147, rue de Paris - 94220 Charenton-le-Pont - RCS Créteil 439 769 654 - Varilux®, Varilux® XR series™ , Varilux® S series, Varilux® S 2, Varilux® S design, Varilux Physio® extensee™,
Varilux Physio® 3D, Varilux Physio® 30, Varilux Comfort® Max, Varilux Comfort® 30, Varilux Comfort®, Varilux® Immersia®, Varilux Road Pilot® II, Varilux® Sport, Varilux® Sport SunMax®, Varilux® Sunmax®, Essilor®, Essilor® Symphony™,
Essilor® Amatsi® Xtra, Essilor® Amatsi®, Essilor® Inizio®, Essilor® Prems™ HD, Essilor® Prélude®, Crizal®, Crizal Forte® Prevencia®, Crizal® Sapphire™®™, Crizal® Natural Look™, Crizal® Rock™, Crizal® Alizé® Prevencia®, Crizal® Easy”™®™, Optifog® UV,
SunMax®, Sun Supra®, Essilor Advans®, Eyezen®, Eyezen® Start, Eyezen® Boost, Eyezen® Kids, Essidrive, Stellest™ 2.0, Stellest™, Télarc®, Exceptio®, Flash to Mirror®, ChronoVerres®, Lineis®, Stylis®, Ormix®, Airwear®, Orma®, Eye Protect System®,
Blue UV Capture®, E-SPF®, Xperio®, Xperio® Sun Lenses, Xperio® Tinted, Xperio® Polarized, Xperio® Mirrors, Essilor Easy Fit®, Essilor Pro-Safety®, Essilorpro® sont des marques déposées d’Essilor International. Transitions®, Transitions® GEN
S™, Transitions® GEN S™ Color Touch, Transitions® XTRActive® New Generation, Transitions® XTRActive® Polarized sont des marques de Transitions Optical, Inc. Ray-Ban® est une marque déposée de Luxottica Group. Ces verres ophtalmiques
sont des dispositifs médicaux de classe | constitutifs d'un produit de santé qui porte, au titre de cette réglementation, le marquage CE. Verres remboursables par les organismes dassurance maladie. 04/10/2026.
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